PROM EDIA 




CAUTION : RISK DF ELECTRIC SHOCK! 03 NOT DPEN! 

CAUTION! Td reduce the risk of electric shock andfire r de net remove the cover or back plate of this device. 
There are no user-serviceable parts inside. Refer repairs to a Klipsch authorized ser vice center. 
CAUTION ! The international symbnl nf a lightning bnlt inside a triangle is intended tn cautinn ynu to uninsulated 
"dangernus voltage" within the device s eoclosore. 

CAUTION ! To prevent electrical shock, match the wide blade of the plog on the power cord to the wide slot on 
the power nutlet aod insert fully. 

CAUTION ! To redoce the risk of electrical shock, do oot expose this equipment tn rain or moistore. 
CAUTION! Do oot plog iotheAC cord before setting up ynur system. 

1. Read Instructions. All safety and operating instrnctinns should be read before operatiog the device and 
shnuld be retained fnr future reference. 

2, Heed Warning. All warnings on the device and in the operating instrnctinns should be adhered to. 

3. Water and Musture. The device should never be used iri un nr near water due tn the risk of fatal shnck. 
Do not expose this apparatus to dripping or splashing and eiGurethat no objects filled with liquids, such as 
vases r are placed do the apparatus. 

4, Wall and Ceiling Mounting, The device shnuld be mnunted nn a wall nr ceiling only as recommended by the 
manufacturer. 

5 Ventilation. The device should always be located in such a way that it maintain; proper ventilation, It should 
never be placed in a built-in irctallatinn nr anywhere that may impede the flaw of air through its heat sink nr 
ventilation openings. 

6 Heat. Never locate the device near heat sources such as a radiator r floor register, stove or other heat-gener- 
ating device. 

7. Pnwer Supply. The device shnuld nnly be connected tn a pnwer supply of the type described in the nperating 

instrnctinns nr ns marked on the device. 
B. Pnwer Cnrd Protection. Pnwer cables shnuld be muted sn they are unlikely tn bestepped nn nr crushed by 

items placed nn or against them. Pay special attention tn where the plug enters a socket or fused strip and 

tn where the cnrd enters the device. 
9, Periurfc of Nun-Use, The device should be unplugged from thewall nutlet when it s not in use fur extended 

periods. 

ID. Dangerous Entry. Care shnuld be taken that nu foreign objects or liquids fall or are spilled inside the device. 

1 1. Damage Requiring Service, The device should be serviced by an authorized ser vice center when: 

- The plug ur power supply cnrd has been damaged, 

- Objects have fallen or liquid spilled inside of the device. 

- The device has been expnsed tn moisture. 

- The device does not appear to be operating properly or exhibits a marked chaoge in performance. 

- The device has been dropped or the cabinet has been damaged. 

12. Service, The user shnuld not attempt to service the device beyond what is described in the nperating 
instructions. All other servicing shnuld be referred tn qualified personnel, F or U.S. custnmers r if dealer 
service is not available, contact Klipsch custnmer service fnr a return autbnriz atinn (RA) number before 
shipping, Klipsch Customer Service: 1 -B&B-&54-5B B &. If purchased outside of the U.S., please contact yoor 
Incal dealer or distributor. 



RON GUST 



4 Satellite sneakers witii pedestals attached 
1 Control hi attachedto one satellite speaker 
1 Sobwoufer 

1 Packet of four individual speaker interconnects 
1 Owner s manual packed with rubier isolation feet 



WIRING INSTALLATION 



Before wiring, determine whether you will be connecting the m nltimedia speaker system to a two- or four-channel 
soundcard. II yoor soundcard has only one output jack r it is twn- channel. Most current PCs are set un with two-channel 
soundcards, and although the PfoMedia 4.1 has four channels and asubwoofer r it can easily he adapted to deliver 
twn chaonel stereo through all four dedicated satellites, This requires a '/s' mini-plug Y adapter. The necessary Y 
adapter has one /s' malethree-cnnductor mini 1 1 J g and twn /s' 1 female mini three conductor jacks, and is nsed to 
split a common 'stereo' 1 signal two ways. 09 NOT use a Yadapter that breaks apart a stereo signal (three-conductm) 
into separate left nnd right mono (twi-cond actor) signals. 



SPEAKER PLACEMENT 



1. Attach the supplied rubber feet to the bottom of all loudspeakers. 

2. Two of the satellite speakers should he symmetrically positioned on either side of your computer video monitor . 

3. Position the remaining two surround channel sntellite speakers symmetrically tn the rear nf the listening pnsition. 
The satellites maybe placed on a bookshelf, desk or table. If rear positioning is impossible, placethe speakers as 
fnr back, tn the left and right, as possible. Avoid putting the speakers no the flour. Tn wall mount, the pedestal 
stands may he removed by unscrewing the threaded holt: The satellites nccommndale a wide variety of wall brack - 
els. All satellitespeakers are magnetically shielded, and should not cause interference with the computer monitor . 

4. Locate the subwn of or either directly under your com p iter desk, oi close tithe front satellitespeakers. Do not cover 
up the sub driver or front port of the enclosure and be sure tn provide enough ventilation to the rear of the sub - 
woofer, The subworfer should he no closer than 1 E ' to the computer monitor to avoid interference. 

5. Position the speakers with safe routing of the interconnection cables in mind. The frnnt satellite speaker irtercoo - 
nects are three meters in length. The satellite speaker iolercoooects aie six meters in length. 



SIGNAL CONNECTION 



TWO-CHANNEL 5DUNDCAR] 

Do not plug the AC power io before setting np your system. Some computers hive mnre than nne type of output from 
the soundcard, commonly a 'Speaker Out 1 coonection and a 'Line Dot' 1 connection. Connect the Klipsch ProlUledia to 
the line nut connector: Hooking iolo the speaker level out ennnector moy result in poor quality sound. 

1. Attach the V adapter 's male plug into the souadcard output jack on your computer . 

2. Connect both the GREEN and the PURPLE '/s' mini plug cables from the ProlUledia 4.1 to the two remaining T 
eorJs of the adapter. 

3. Proceed with the setup directions as follows, skipping step #1 

FOUR-CHANNEL 5DUNL1CAR] 

Do nnt plug the AC power io before setting up ynur system, 

1. Plug the ProlUledia 4 .1 Control Pod input cables into the two four-channel soundcard output jacks on the rear of the 
PC. Connect the GREEN plug to souadcard output number one, nnd the PURPLE plug to output number two. 

2. Connect the Control Pod output, which e the round DIN multi-pin plug, into the Pro Media 4 . 1 sohwonf er '' Preamp 
Input.' 

3. From the subwoofer, connect the remaining four individual speaker interconnects tn each of the four satellites. The 
plug eios attach ta the satellitespeakers. Sesure tn noser ve the polarity (+/-) settings from the tinned wire ends 
that connect to the subwoofer. 



SPEAKER CONNECTION DIAGRAM 



0 




1. Connect the mini plug to the PC soundcard from the control satellite preamp. 

2. Cnnnect the DIN plug to the subwoofer from the control satellite preamp. 

3. Coooect the IEC plug into the subwoofer amplifier panel. Once the system is pruperly set up nnd plugged in, turn the rear 
amp panel power switch tn 'do' 1 (-) from off [o). Do not plug in the A C pnwer until ynur computer system is set up. 

4 . Plug the headphnne mini steren plug in the headphone jack, if desired. 

&. Plog the stereo mioi plug into MP3/Aux jack. Plug the steren mini plug into the MP3 player (as an example). 



SOFTWARE AND HARDWARE GAIN CONTROLS 



SPECIFICATIONS 



Sottware Volume Controls 11 M icros oft Windows 


Intal System Frequency KespoiEe: ttfHz-ZUKHz 


1. Clickthe Start button on your taskbar 


Maximum Acoustic Dutput: IIDdB Peak 


2.Chiose Access m is 


Amplifier Headroom: 4 X GD watts-satellites 


3. Windows 95: Choose Ulultimedia 


1 X 1 B □ watts— subwoofer 


Windows 98: Choose Entertainment 


Satellite Impedance: 4 ohms minimum 


4. Click on the Volume Control 


Dimensions: 


B. Adjust the Wave Volume Elevator Button to halfway 


Satellite (including bracket): B.5' 1 W x4.Z"' IV x & B7 1 D 




Subwoofer: 9.25' 1 H x 1L1.2&' 1 Wx 13' 1 D 


Volume Control Programs 


Net Weight: 


Same snundcard and/or PC manufacturers may have software: that mist be adjusted separately from the W inflows 


System: 28.2 lbs. (12.8kg) 


volume control. Consult applicable manual for specific hardwire: dncumeitatinn. 


Satellites (each): 2.1 lbs. (,95kg) 




Satellites w/volume control: 3.31 lbs. (1.49kg) 


Front/Surround Balance 


Subwoofer: 17.5 lbs. (7.95kg) 


Using a recorded four-channel voice/test signal provided with a four channel card r advance the Control P od Main 




Volume knob In the middle ids it ion to initiate surround level balancing, Adjust the Surround level until the voice 


[ACCESSORIES 


appears equally loud in the front and rear channels. 






All accessories are available at www.klipsch.com. 


Subwoofer Level 




For CD nr DVD output, the optimum position will be indicated by the mirk at 1 [ o'clock on the sub level control, 


RB-1 Speaker Slant 


Optimum sub levels and user preference may vary from source to source. 


Telescopic floor stand for ProMedia satellites. Cast metal base, hollow tubing (allowing wire to be hidden inside). 




Minimum heignt: 28 inches, Maximum height: 4!1 inches. 


[CONTROL POO FEATJRES 1 




WB-1 Wall Mount Brackets 


^))) Speaker Engage Switch 


Versatile Wall Bracket for ProMedia satellites. Dp to 1BD degrees of movement for precise speaker positioning in the 


This button engages the speakers. When depressed, the speakers are active and the LED glows GREEN, When the 


hmiznntal plane. Wall stud wood screws included. 


speakers are not engaged the LED glows RED. 




fcfTRDURLESHDOTING 


Headphone Dutput 




The stereo headphone nutput jack, located on the right-hand side of the control port is designed for personal lis - 


IF nosounrj, ensure that: 


toning. This headphonejack remains act we regardless of the speaker engagement mode (GREEN or RED LED), The 


- Power, input, speaker cables and connectors are securely attached 


main volume contrnl adjusts the headphone output. NDTE: When the speakers are engaged, the speakers and head- 


- Software is properly installed and Functioning 


phones will be cnitmlled simultanen asly with the main volume coitrol. 


- Computer sound (control panel) volume is turned up and not muted 


«T Portable Music Player Input 


- LED glowing 




This convenient stereo input will accommodate a wide variety of audio sources without interrupting the computer 


IF one or mnre speakers have little or no sound, ensure that: 


setup. The alsn allows blending the auxiliary input sigial with the (Main) soundcard signal source. MPS portable 


- All cables are connected properly 


audio players, gaming consoles, nr nny other source with a stereo mini-plug nutput are easily integrated into the 


- Connectnrs are fully 'seated' 1 in soundcard and speakers 


Pro Media 4.1 playback system. This side input jack engages -HdR input sensitivity In help compensate for the lower 


- The amplifier main power switch is engaged 


output voltage of most portable players. Ta obtain the proper balance with the main signal, the level adjustments in 


- The Control Pod speaker on switch is engaged (GREEN LED) 


the computer software and in the pnrtable player will need tn be adjusted. 


- Main. Surround, and Subwoofer level enntrnr* are properly adjusted nn control pod 




- Computer software audio settings ire adjusted for proper use 


The main volume and subwoofer level contros will affect this inputsnirce, while surround level will not. The stereo 


- Computer system's sound [control panel) vnlume is turned up 


source will only come through the front channel, since this is a two channel signal source. If four-channel playback is 




desired (mm a potable player, then the player must be connected to the soundcard line input, and the soundcard 


IF the satellites nr snuwoufer exhibit distortion nr buzzing: 


configured for ''twin-stereo' 1 playback, This, in general, is not recommended since it defeats this convenience nptinn. 


- Tom dowo computer's overall volume (via cnntrol panel) r and reduce control pod volume 


and enmprnmises discrete surround- channel playback for games nr movies, 


- Tom dowo subwoofer volume, as program signal may be ton strong 




- Plug the subwoofer power cord into n surge protector 




IF there is noise or hissing and the volume is low even with the main vnlume turned up: 




- Tom up computer's sound volume (via contrnl panel) 




- Tom dowo maio volume on control pod to compensate 




- Ensure that software/hardware is properly installed and operating 



: there is computer monitor interference: 

Make sure the snbwoof er is positioned at least 1 Ll '' from the computer monitor 
Increase the d stance between the satellite speakers and the computer monitor 



For more detailed iof ormntion and FAQs, please visit www.klipsch.com. 



ATTENTION: RISDJE DE CHDC ELECTRIHU E! NE PAS DJVRIR! 

ATTENTION ! Af in de rBduire le risque de choc electriqurj et d'incendie, is pias retirsr le couvBrcle nil li plaque 
arrive de eel appareil. Celui-ci ne cnitient aucune piece reparable par I'utilisateur . Cnnlier toute reparation a ai cen- 
tre de reparation agreE par Klipsch, 

ATTENTION I LBsymbnlB international rcprnsnnla rat ji eclair dans in triangle est destine a attirer voire attention sir le fait 
que I' enceinte cantieat drs conducteurs ion soles sdie ({tension dangereusett. Lesymbole international reprEsentant un 
point d' Ed a matin a dans an triangle est destine a attiiBr vntrs attentinnsnr le fait quB la documentation livr eg avec Tap - 
pareil contient des renseignemedts important concErnant l r utilisatinn r Terlretien et In reparation de celui-ci. 
ATTENTION I Af i n de piareiii un choc Elect rique, aligner la lame large dela prise du cordon d' alimentation snr lafente 
large de la prise deconrant et rinsEiei a fond. 

ATTENTION I Afin derednirele risque decliocElectriqae, tenir cet riquipemBnt a labri de la plnie et de I r humi ditB. 
ATTENTION I Ne pis brancber le car Jon d'alimentatian avant d r avoir terminB I r i nsta II at io n dusystEme. 

1. Lire Irs instructions. Lire I'interjralitE de la notice d'utilisation et des consigner; desecurite want d'utiliser I'appareil et 
les conserver poor pouveir les consalter ulterieoremenl. 

2. Tenir compte des avBrtissemenls. Respecter tnus les avert issemenls figurant sur I'appareil et dare la uotice d'utilisation. 

3. Ena et humidits. Ponr piweiii le risqne de choc Electrique mnrtel r ne jamas utiliser I'appareil dans I'enn nu a proximite 
de l'eau. Ne pas expnser cet appareil a des Eclabnussures do des epultements el filler a ce qn r aocuo recipient rempli 
de liquide r tel qu'un vase, ne sait pose dessas. 

4. Montuge sur un mur on an plafond. Toil montage de eel appareil snr an mur ou ao plafond doit s' effect uer exclusivement 
suivunt les recommandat ore du f abricant. 

5. Ventilation L'appareil dnittoajuurs etie disposE defacon a maintenir une bnnne ventilation. Ne jamais I'irtegrer a one 
insta II at inn susceptible d'entraver la circulation d r air dins ses dissipateurs tnermiques no ses orifices de ventilation. 

G. Clialenr. Ne jamais placer I 'appareil a prncimitE d'unesnurce de cbaleor telle qae rndiatenr r grille de chauffage central, 

poeleou autre appareil prodnisaot de la chalenr. 
7. Alimeotatinn. Ce dispositif doit Are brancne excliEivemeat snr une source de cooiant du type specif g sur I'appareil loi- 

moneou dans la notice d 'utilisation. 
B. Protection des cordons d r alimentation, Les enrdons d r alimentation doivent etre disposes defacon ueviter qa'oo oe 

marche dessus on qu'ils soieat ecrasGS par des objets placrs sur nu centre ceux-ci. F aire tnnt pirticulierement situation a 

Templacement des brancliemertssur une prise morale nu un bloc rJ r alimentation a prises multiples et du pnint d r entrie 

du cordon dans I'appareil. 

9. Periodes de oon-ntilisrtinn. Lnrsqu'il reste inutilise defnenn prolongee, I'appareil doit etre debranclie de la prise morale. 

10. Introduction de cmps etrangers. Veiller a ce qu ' aucun corrc snlide no liquide ne tombe ou ne soil renverse dans I 'appareil. 

1 1. Dnmmagrs necessitirt one reparation. L r appareil dnit tire repnre par un centre de reparation agrEE Inrsque : 

- La prise on le cordon d'alimentatinn sent endommages; 

■ Dn a fait tomber nn nbjet do renverse un liquide dans I 'appareil ; 

- L' appareil fonctinnne mal nuson rendement s'est GonsiJErablement mndifie; 

- L' appareil a subi une cbute on sua enceinte est endommaqEe. 

IZ. Reparation. L'utilisateur ne doit pas essayer de reparer I'appareil au-dela des indications: dnnnees dans la notice d'utili - 
satinn. Toute autre reparation dnit etre confiee a du personnel qualifie. Lorsque le dstriboteur ne pert assurer la repara - 
tion r les utilisateurs residanl am Etats U uis doiveot prendre contact avec le ser vice apiES-veote de Klips ch pour demuo- 
der on onmero d'autorisation de relour want de renvnyer leur appareil. Ser vice apies-vente de Klipscb: I B-SB- &&4 5B B& 
IMPORTANT I Inspecter immediatemert les enceintes pnar canstater d'eventnels dnmmaqes sur venus en cours d'ex 
p Edition. Si des dnmmages cachrs snnt decoaverts, artifier immediatement le distributeur nu la snciEte respnnsable de 
la protectioa du materiel pendant le: transport. CurGerver tous les cartuns et matEriaax d r emballaged r origine pnur 
d'everttuels transports ulterieurs. 



LI ST E DE CDLISAGE 



4 enceintes satellites montees sur secies: 

1 module de commande mnnte sur Tune des enceintes satellites 

1 subrturfer 

1 pocbette de quatre cables de connexion d r enceintes 

1 pocbette contenont le manuel d' otilisatinn et les piers en caoutchouc isolants 



CAEJLAEE 



Avant d'effectaer le cablarje r determiner si lesystEme d r enceintes mult mnrJin dnit Arc relie i me carte audio deux 
nu quatre vaies. Si la carte ne enmporte qu r un jack de snrtie, elle est du type deux voies. La pi apart des PC actues 
sort dotes de cartes audio 2 vaies et r bien que le ProMedia 4 . 1 soit no systeme quatre voies r il pent aisEmenl etre 
adantE pour une reproduction sterna 2 vnies sur quatre satellites. Cette adaptation reqoiert 'usage d'une hretelle a 
mini-coanecteurs de /s pa. Cette bretelle r dutee d'un connecteur maletrnis ennducteors de /s pa et dedeux enn- 
necteurs f emelle trois ennducteurs de mane diamElre, est ut il is ee pnur partarjer un signal « sIeied » cnmmun en deux. 
N E PAS utiliser une bretelle SEparant on signal sterea (trois ennducteurs) en signaux munn droit et gancbe SEpams 
(deax ennducteurs). 



PLACEMENT DES ENCEINTES 



1. Installer les pieds en caoutchouc funis au-dessous de toutes les enceintes. 

2. Deux des satellites doivent dre placEssyrriEtriquement depart et d' autre da mnniteur de Tordinateur . 

3. Placer les deux enceintes d'ambiopbooie restantessymEtriquemert r en aniere de la position d r Ecoute. Les satel - 
litES peuvent ftreposrssur uneEtajEre, un bureau ou une table. S r il n est pas possible de placer les enceintes der - 
riErela pnsitinn d'Eenute, les positionner a draite et a gaucbe du moniteur r leplus en arris r e possible. Eviterds poser 
Is enceintes sur lesol. Pour le montage mural, ilsuffit de retire r lesncle en dEvissant le bnulonfiletE : une grande 
variEtE de supports muraux peuvent etre utilises avec les satellites. T die les satellites sont blinds et ne devrniert pas 
perturber Tafficbage deTordinateur. 

4. Placer le sabwoofer directement sous le bureau de I'ardiaateur nu pms drs satellites avant Ne pas bloquer ' Event 
frontal de I r enceinte et veiller a assurer une ventilation suffisante a Tarriere. Le sabwaafer ae doit pas etre placE a 
mains de 25 em du moniteur pnur rViter tout brnuillage. 

B. Lors du placement des eaceintes r ne pas nublier d'achemioer les cables de racenrdement en toute SECuritE. La 
longueur des cables des satellites avant est de trois mitres et eel le des satellites arrive, de six metres. 



BRANCREMENTDE SIGNAL 



ME AUDIO DELIX VOIES 

N e pas brancber le module d 'alimentation seetear avant d 'avair coat igum le systEme. Certains ordinateurs rifreat plas 
d'untypede sortie poor la carte audio, en gEOEral r une« sortie fiaut parleur t et une « sortie I i gn c w . LesystEme 
Klipscb ProMedia doit dre braachEsur la sortie ligoe : le braacbement sur la smtie baut-parlear peut affect er consid - 
erablemeal In qaalitE da son, 

1. Brancber le ennnecteur male de la bretelle sur le jack de sortie de carte audio de I ' urdinateur . 

2. B rancher les mini-f icfies de /s pn VE F5T E et VIDLETTE des cables dn systeme PrnMedia 4 . 1 sur les deux 
ennneetears feme lie de Tadaptateur. 

Continuer avec les instructions d ' installation ci-dessous r en nmettant I ' etape 1 . 
CAFITE AUDID DDATRE VDIES 

Ne pas brancber le module d 'alimeotatinn secteur avant d'avoii cnnfigurE le systEme. 

1 Brnncber les cables J'eotrEB du module de commande da PrnMedia 4.1 snr les jacks de sortie de la carte audio qua - 
tre voies de ' arr i er e da PC. Brancber la ficbe VEFITEsur lasartiede carte audio numiro un et la fiche VIDLETTE, 
sur la smtie numEro deux. 

2. Brancber la licbe DIN rnnde multibrocfies de sortie du module de commando sur I 'entme « Preamp Input * [entrrie 
prEampli) du subwnofer PrnMedia 4.1. 

3. Aebeminer les quatre cables de racenrdement restants du subwnnf er a chacaa des quatre satellites. Les extrEmitES 
dotees de connecteurs se brancbenl sur les enceintes. V eiller a respectei la pnlaritE [+/-) des extrimitis Etamees 
des cables Inrs delenr brancbemeUtsur lesubwnnfer. 



SCHEMA DE CONNEXION DES ENCEINTES 




1. Braacher la mini-fiche du preampli du satellite de commaodesar la carte audia du PC. 

2. Brancber la ficbe DIN du preampli du satellite de commando sur lesubwanfer . 

3. Baccarder les enceintes en ire Grant les fils Elames dans les bones da subwuofer . Ne pss brancber lesystEme sur 
I'alimentation secteur avant d r avoir ennfigure I 'ordinate nr. 




4. Pnur I r ecdjI g p r ivEG r brancner la minLficliB du caspesur I r eitme casque. 

5. Pour les applications MPS, bra nchc r une mi ni^ich e st btbd MPS sur le jack MP^aut et I r autre sur Is lecteur MPS 
(par exemple). 



IUUTERIEL 



Commando? Ingicielles de volume de M i ens aft Wii daws 

1. Cliquer sur le boutori Damarrer da la iiarre da laches 

2. Cnuisir AccEssoires 

3. Windows 95: chosir M u It i media 
Windows 95: chosir Divertissemeit 

4. CM qu er sir Controls du volume 

&. Brigler la commands de volume a mi-course 

Programmes de commande de volume 

Certains fabricate de cartes audio et/ou PC peuvent alfrir de? IngiciBls qai dnivBnl ftre ajastE SEpaiemEat de la cam - 
maade de volume de Windows. Consulter le manuel appropriE pour les irf ormrtions spEcifiques au matEriel. 

Equilibrage ambiephonique 

Utilisei le signal de refErence/vocal faafni wee la carte audio quatrevaies at mgler la cemmande de valume jEnEral a 
mi-caursE pnur commence! Tequilibfage ambinpbaniqje. PSigjIer le niveau d'imbiapbaaie defacan a ce que la vnix: suit 
a if: si puissaate dans les enceirttes want que dare celles placers a I r □ r ri □ re . 

Niveau dusubwonfer 

La pasitien nptimale pour la ^production de CEdernms ou de disqurs ] VD est indiqurie par le repEre de pasitian 1 0 
heures de la cemmande de niveau du sabwaafar. Le nveau optimal de s nbwaafer varie en fnnctinn de la source at des 
prEfErences de Tutilisateur. 



FDNCTIDNSDU MDDJLEDE 



nj))j Cnmmitateur d r activation des enceintes 

Ce bnuton permet d 'activer les enceintes. Lnrsqu r il est enf oncri, les enceintes sent activEes et le trimaia DEL est 
allume et VEFIT. Lnisgue les enceintes sent drisactivEBS, le tEmnin devient R DLI[jE. 

{^Sotie casque 

le jack de sortie strode '/s pa, situE du cAe droit du madule de commando, permet l r Ecnute persnnnelle. Ce jack 
reste en service, quel quesiit l r Etat d'activatina des enceintes (tEmnin VERT nu RDJGE), La commando devolume 
gEiEral cantrale Egalement le nveau casque, REMAR D.UE : si les enceintes snnt activErs, la enmmande de vnlume 
gEiEral cantfole simultanEmeit le niveau d u casque et des enceintes. 

Entree de lecteur audio pnrtatif 
Cette eratrie stereo commode peat accepter uae grande variEtE de sources audio sans aif ecter la configuratinn de \' or - 
dinateur. Ceci permet Egalement de mixer le signal i r entree aniciliaire avec le signal soarce (principal) de la carte. Les 
lecteurs MPS nortatifs, cnnsnles de jeex ettoute autre source audio dot eg d'un mini-jack Je sortie peuvent etre aise - 
merit utilisrs sur le svstEme d'Ecnute Pm Media 4. 1. Ce jack d r eitree lateral four lit ana sensibilitE d r entree de +6 dS 
afin de enmpenser la faiolE tensiun de sortie de la plapart des appareils de lecture partatifs. P aur aatenir un Equilibre 
correct avec le signal principal, il est nEcsssaire dajustBr Ies cammandes de niveau da logiciel et da lecteur pnrtatil. 

Les enmmandes Je volume general el de nivean dusoawnofer permEttert de cnitraler lesnn de cette source, mais les 
cnmmandBS Jb niveau d r ambinpbaniesont inope rantes. La source: sterna ne comprenait que deiKvaies, el I s nest 
restitnee que par les Enceintes want. Pnur abteair TecbuIo ambinphenique avecun lecteur audia portatif, celui-ci doit 
etre connects a I 'entree ligne de la carle audio 4 voies, qui doit a sontnur ft re configure pnur I 'ecoute « double 
stirio En gjeneral r cette pratique n r est pas recnmmandEe car elle Elimine Ibs avantages de cette option et peat 
enmpramettre la qualilE de la reproductiaa ambiaphanique des jeux ou films. 



r^FICHE TECHNIQUE 1 


REponse en frequence totale du systsme : 


29 Hz a ZD kHz 


Niveau acoustique maximum: 


11E dR en poirte 


Marge de SEcnritE de I'amplificaleur : 


4 satellites ED watts 


1 subwarfer 1 B □ watts 


Impedance des satellite: 


4 abms minimum 


Dimensions : 

Satellite (suppart inclus) : 
Subwnnfer : 


H22xL1E,ExP14,4 cm (3,5 x 4,2 x &,G7 pnj 
H2S,5xL2BxPS3 cm [9 r 25x 1 D,25x IS pa) 



Pa ids net : 
SystEme : 

Satellites (chaque) : 

Satellites aveccommande devolui 

Sun woofer : 



12,&kg(2B r 2lb) 
D r 95 kg ( 2.1 lb) 
1,49 kg (3,31 lb) 
7,95 kg (17,5 lb) 



ACCESSORIES 



All accessaries are available at www.klipscb.cam. 
RR-1 Speaker Slanrfc 

Telescopic floor stand for ProMedia satellites. Cast metal base, bollnv tubing (allowing wire to be bidden inside). 
Minimum aeignt: 28 inches, Maximum height: 4!1 inches. 

WB-1 Wall Mount Rrackets 

Versatile Wall Bracket Ifor PioMedia satellites. Up to 1ED degrees nf mnvementfor precise speaker positioning in the 
horizontal plane. Wall stud wood screws included. 



n I' absence deson, VErifier qae : 

Les cables et connecteurs d' alimentation, de signal et d 'enceintes sunt correctement branched 
Le logiciel est installs et fonctinnnE 

La enmmande de volume de rordinateur (panneau de commando) est montie et pas en sourdine 
LestEmnins DEL sent allumES 

Si Tuae oa plasieurs des enceintos ne produisBnt que peu ou pas dutout de son, VErifiEr que : 
Tuns les cables sunt correctemei connects 

Les connecteurs sont insires a Fond dans les prises de la cartB audia et des enceintes 

Le commutateur d r alimertation de Tamplificateur est en position de marcbe 

Le commutateur d r alimentation du satellite de enmmande est en position de mirche ( EMDIN V EF! T) 

Les commandES de volume general et k niveau d' ambiophonie et de sibwonf er du satellite de commande sont cor - 

rectemeat ajustees 

Les mglages audio du logiciel sont corrects pour ('application 

La commaode de volume de Tordinateur (panneau de commando) est montEe 

n cas de distorsion do de rorrflemeot des satellites ou du subwoofer : 

Basser le vnlume general de Tordinateur (au panneau de commande) et rriduire le volume au module de commande 
desatellite 

Baisser le volume du subwoofer car le signal de la source peat dre trap puissant 
Brancber le cordon d r alimentation du subwoofer sur un parasartensear 

n cas de bruit de fund et de souffle accompagnrs d'unefaible puissaace malrjre que la commando de valume suit 
montie : 

Augmenter le vnlume sonoresar Tordinateur (au panneau de commande) 

Baisser le volume gcncnl du module de commande pour comperEer 

S r assurer que le logiciel et le materiel sont installs et fonctinnnent correctement 

n cas de perturbation du moniteur : 

S r assurer que lesubwoofer est place a au moins Z& cm du moniteur 

Eloigner les satellites du muniteur 



Pnur des irrf ormatioas plus dEtaillBes et reponses aax questions frequeotrs, visiter le site : www .klipscb.com. 




VDRSI CM: ELEKTRDSCHDCKGEFAHR! NICHT DFFNEN! 

VDRSI CHT! Zur Reduzier ung der Elektrnscbnck- und F euerg efahr die AbJeckjig Oder Rackwaad des Gerats ni cht 
entferaea. Das Gerat verfiigt uber kerne iitenei Kampnuenten, die vem Renutzer gewartet warden miissen. 
Reparnt jrei von eiaeai auturisiertea Kliasch-Ser vice center durcbfuhieu lassea. 
VDRSI CHT! Das internal inn ale Symbnl eiaes Dreiecks mit eiaem Blitz warat var aaisalierter "gefahrlicher 
Spaaauug" im Geba use des Gerals. Das internatieaale Symbol eiaes Dreiecks mit eiaem Ausrufezeicben weist 
auf wicbtige Bedienangs- r Wart rings- und Reparaturiufermatieaea im hlandbiucri hia r das im Lieferumf aag des 
Gerals entbalten ist. 

VDRSI CHT! Zur Vermeidung van Elektrnscbnck dea N etzkabelstecker erdaaagsgemall ia die Steckdrce 
einstecken. 

VQFISI CHT! Zur Beduzierung der Elektrnschackgefaar das Gerat var Begea and F eachtigkeit scbiitz en. 
VDRSI CHT! Das Netzkabel erst aacb dem Aufstelleu des Systems eiasteckea. 

1. Aaleitungen lesen. All g Sicberheits- und Bedienunpaaleitaagea var dem Betrieb des Gerats lesen und far 
zukiiuftigeVerweise aufbewahrea. 

2. Warabinweise beachtea. Alle Warabinweise auf dem Gerat uad in den Bedienungsanleitungen befnlgen. 

3. UVasser and Feachtigkeit. Auf grand der Gefabr m tndlichem Elektrnscbnck das Gerat aiemals im, auf dem 
nder in der Nabe van Wasser verweadea. Darauf acbten r daK dieses Gerat nicbt angespritzt wird und keine 
mit Fliissigkeiten gefalltea Dbjekte, wie V asen r aaf dem Gerat abgestellt werden. 

4. Wand- and Deckenbefastigung. Das Gerat aur gemaK Herstelleremufeblungen aa der W aad ader Decke befes- 
tigen. 

5. Belaftuag. Das Gerat stats sa aafstellen dass aasreicbeade Ge In ft ring vnrhaadea ist. Das Gerat lie ma Is ia 
einem Einbau pesitieaierea nder dart, wa der Luftfluss durcb den Kiihlknrper ader die Liftungsiff nungen 
beeintracbtijjt werden kann. 

B. Warme. Das Gerat aiemals in der Nabe vaa Warmequellen, wie z.B. Heizknrpern Liiftunjpscbiebern, Dfen 

nder warmeerzeurjenden Geraten r aufstellea. 
I Strnnwersnrgung. Das Gerat aur aa die Strnrwersnrgung, die ia den Bedienunpaaleitaagen bascbriebea 

nder auf dem Gerat gekeanzeicbnet ist arcchlieRea. 
B. Scbutz der Netzkabel. Die Netzkabel saverlegen dass niemaad Yersehentlicb auf das Kabeltritt. Keine 

Gegerctaade auf ader gegen das Kabel lerjerv die das Kabel zerqaetscbea kiinnen. Basnnders auf die Stellen 

acntea, wa der Sleeker ia eine Steckdase ader Sicheruugsleiste eiagesteckt wird nder das K abel am Gerat 

befestigt ist. 

9. Nicbtgebraach. Das Geratekabel aus der Waadsteckdase ziebea, wean das Gerat ii tier laagere Zeit aicbt 
benutzt wird. 

ID. Gefabr bei Fremdgegeastaadea und Eindringen vnn Flrcsigkeiteu. Darauf achten, dass keiae 
Fremdgegeastaadeia das Gerat fallen nder Flrcsigkeiteu eindringen. 

1 1. Beparaturschadea. In den fnlgenden Fallen das Gerat aa ein aatarisiertas Ser Reenter zur Beparatur gebea: 

- Der Sleeker nder das Netzkabel sind brccbadigt. 

- Dbjekte siad in das Gerat gefallen nder Fliesigkeiten sind eingedrungen. 

- Das Gerat warde Feacbtigkeit aasgesetzt. 

- Die Funktinnsf ahigkeit des Gerats ist beeiatracntigt ader das Gerat z eigt eine deutlicbe 
Leistangsanderung. 

Das Gerat warde f allea gelassea ader das Gebause wurde brccbadigt. 

12. Beparatur. Der Bediener snllte aur versucbea das Gerat za reparieren r irawieweit dies in den 
Bedienunasanleitungen bescbrieben stent. Alle aaderen Beparatarensnllten vnn Facbpersanal aasgefubit 
warden. Far DS-Kunden: Wenn Handlerservice aicbt erbaltlicb ist dea Kundendieast vnn Klipscb kaatak- 
tieren r urn var dem Einsenden eine Biicksendeautnrisierangsnammer (BA-Nummer) aazufardern. Kliascb- 
Kandendienst: 1-BBB-554-5GG5 

WICHTIG! Jberprufen Sie die Lautsprecber umr erzbglicn iuf V ersondschaden, Ji n mbrjlicfierweise wahrenJ des 
Transports aufgetieten sind. Wrjni Sie v^erbarrjene T rans p oris c hade ri festste 1 1 en r informieren Sie bitte Ibren Handler 
nder den Speditear r der far den sichereo Trans port des ProrJukls verantwoitlich ist downer. Sew all [ si Sie alle 
Drigioalkortnos and Verpockongsmoterialien fir einen spatereo sichereo Transport auf. 



IN HALT 



4 Sat el I it en I a its pre the r mit befestigten So eke 1 1 

1 Regelpult, dis ai einem Sit el I it en I aits pre the r befestirjl ist 

1 Subwoefer 

1 Packing mil vier einzelnen LautsnrecierverbiorJunoskobeln 
1 Beojtierbandbucli ii eiierTiite mit Gummi-lsolierfbleo 



VERORAHTLING 



Eotscbeiden Sie sich vor der VerrJrabtinj nb Sie die Mokinedia-Lautsprecberaologe ao eioe Sonodkarte mit zwei oder 
vier Kaoalen anschlieBea mochteo, Weoa die Soundbite nor eine Aosgaogsbacbse bat r bandelt essich urn eine 



Zweikanal-Soiindkaite. Die meisten PCs sind beutzutage mil Zweikaaal-SounilkartBi ausrjestitet. Dbwohl der 
PrnMedia 4.1 vier Kanale and eiien Sabwoofer hat kaoi er deonoci miibelos anrjepaBt werden, urn iber alle vier 
dedmerten Salellilen einen Zweikanal-Stereoklang i\i lielern. Hierf or ist ein '/s'-Miii-YArJaitBr nntwvendig. Dei erhrder- 
licbey-Adapter bat einen dreipnligen '/s'-Ministecker undzwei dreipolige 1 /b '-Minibucbsen. Er wirrJ zum Treooen eines 
rjangigen ^Ste re [signals' inzwei Teile verweirJet. VarwenrJen Sie KEINEN VA daptG r r der ein Stereosignal [dreipolirj) 
in getrennte linke ond rechte Monnsigoole (zweinnlig)teilt. 



PLAZ lEFJJN G BER LAJTSPRECHER 



1. Bef estigen Sie die mitgelief ertei G jmmif j&b on dor W nterseite oiler Lautsprecber. 

2. Zwei dor Satelliteolaatsprecber snllten im jwveils gleichen Abstaod nof beideo Seiteo des Cnmputerbilifccbiiois 
auf gestellt werden. 

3. PDslinnieren Sie die v erbleibeodeo zwei Surronodkonol-Satelliteolo Jtspiecher symmetriscb bintei dot Horposition. 
Die Satellite™ kbonen oaf ein SiicherregoL, einen Scbieiblisch nder onderen Tisci gestellt werden. W eon eine 

Pns ti unic -j lg hitter der HbrpositiDO oicht mnglicb ist r plozieren Sie die Laotsprecber links ind rechts soweit bitten 
wie moglicb. Stellen Sie die Laotsprecber oach Mbglichkeit ni chit ouf deo Bodeo. Zur W aodbefestiguog knonen die 
Slander durcb Anschraoheo des Gwrindeholzeos entfernt werden. Fiir die Sotellilen koonen eine Vielzahl von 
Wand bolt eroog en mwendet werden. Alle Satellitenlaotsnrecber sind mognetisch abgescbirmt ond snllteo beim 
CompoterbilBscbirm keine Stbrnng verarsochen. 

4. Plazieren Sie den Sabwanfer entweder Jirekt onter dem Compitertiscb oder io der Nabe der vnrdereo 
Sotellitenlaotsprecber. Stellen Sie den Antrieb des Sobwaof bis oder den AnschloB vnrne am Gehoase nicbt i J aod 
sorgeo Siefiir oasieichende Seliiitong an der Ftiickseile des Sabwonfers. Zur V ermeidong wo Storm gen sollte der 
Sobwoofer mindesterc 25 cm vnm Compoterbildscbirm eitf er* sein. 

5. Stellen Sie die Laotsprecber so aof r dad die Verbiodaogskabelsichei veilepjt werden kiinnen. Die Verbindangskabel 
der vordereo Sotellitealaotsprecher sind drei Meter long. Die V erbiodaogskabel der Satelliteolaatsprecber siod sec Is 
Meter long. 



SIGNAIANSCrtLJSS 



ZWEI KANAL-SD JN DKAFSTE 

Stellen Sie die Verbiodaog zom Neb erst her r wenn das System fertig eingericbtet ist. Einige Co muter babeo mehrere 
Ausgongsartea fur die Soaodkorte, onrmalerweise einen Anschlol des Typs „ Speaker Dot' 1 (Lautsprecberaosgong) und 
einen des Typs„Line Out 1 (Leitungsaosgang). Verbindeo Sie den Klipscli ProMedio mit dem AnscbloS „ Line Dot' 1 . Eine 
Verbindung mit dem Ais cb I jB , Speaker Dut 1 konn zu scblecbter Klaogleistuog fiibren. 

1. Verbindeo Sie den Stecker des VAdopters mit der Aicgaogsbucbse der Snondkaite im Computer . 

2. Verbindeo Sie das GRDNE und dos LILAFARBENE '/s'-Ministeckerkabel vom ProMedia 4.1 mit den beideo 
verbleibeoden T Y'-Enden des Adopters. 

3. Fahren Sie mit deo Anleitongen zor Eioricbtong wie folgt fort r wohei Sie Schritt Nr. 1 iibergehen konnea. 

VIERKANAL-SD JN DKAFSTE 

Stelleo Sie die Verbiodaog zom Neb erst her r wenn das System fertig eingerichtet ist. 

1. SchlieHen Sie die Eingangskubel des ProMedia 4.1-Regelpults oo die zwei Air>gaogshochseo der Vierkonol- 
Soriodkarte ao der Riickseite des PCs on. Verbindeo Sie den GFSlJN EN Stecker mit dem Aosgong Nr. eins der 
Somdkarte aod deo LILAFARBENEN Stecker mit dem Aosgong Nr. zwei. 

2. Verbindeo Sie den Regelpultousgnog (der roade mebrpolige DIN-Stecker) mit dem AoscblaB ^Prenmp Inpot' 1 am 
ProMedia 4.1. 

3. Verbindeo Sie vim Sobwoofei die restlicben m\ Einzelloutsprecher-Verbindungskabel mit jedem der vier 
Sotellilenlautsprecber. Die Steckeienden werden in die Satellitenlantsprecber eingesteckt. Beacbten Sie die 
Pnloogseinstellungen [+/-) auf den verzinntei ]raltenden r die mit dem Subwnofer verbondeo werden. 



LAUTSPRECrtER-ANSrjrtLJSSDIAGRAMM 




1. Verbinden Si e den Ministecker vum SteuBrangssatBllitBn-VnrYBiBtarker mit der PC-Snnndkaite. 

2. Vnrbindci Sic den DIN-Stscker vum Steuerungssdlellitei Vnrveistarker mit Jem Sjthvanfer. 

3. Verbinden Si e die La Jtsprecher d j rc h Einfnhren der vsrzinnten Qrahte in dm Subwanfer . Stellea Sie die V b rb i nd j nrj 
tjfn Nit erst her r wenn das CnmnutBrsystemferlig eingerichtet ist. 

4. Ve rb ind en Sie den Mini-Stereistecker des Knpfhnrers mit der KnplhiirBriuchsB, (alls gewiinscht. 

5. Vnrbindci Sie den Mini-Sterensteckei mit der Ruchse r NIP3/Aux'. Verbinden Sie den Mini-StBiBasteckei mit dem 
MPS Player (als Beispiel). 



SDFTINARE- UN D H ARDWARE-BEDIEN ELEMENTE ZJR LAUTSTARKEREGELJNG 



Snftware-LautstarbrBjeluag ia Microsoft Windnws 

1. Klicken Sie in der Taslt-Leiste aaf die Schallflnche „Start ' . 

2. Wahlen Sie^ZanehbV. 

3. Wild owe: 95: Wahlen Sie^Miltimedia' 1 . 
Windnws 9B: Wahlea Sie^JntErhaltuagsmediea' 1 . 

4 . Klickea Sie aaf die LaatstnrkerBgelung. 

5. Stellei Sie die Schaltfluche fur die W ave-Laitstarke aal dea Mittelwert ein. 
Programme zur Lailstarkeregelung 

Einige Sanadkarten bzw. PC-Hersteller haben mnglicherweise Software, die der Windews-Lautslnrkeregeluag 
getreart eingestellt werden mull. Lesen Sie im jeweiligen Haadbach aach, welche kaakrete Hirdwarednkimentatiaa 
zatrifft. 

Froat/Surraundausgleich 

Schiebea Si g den Hanptlaatstarkeregler des Regelpults mit Hilfe eines aafrjezeichneten Viertonalstimm-^Estsignals, 
ds mit eiaei Vierkaaalkarte bereitgcstellt wiri zur mittlerei PnsrJnn, urn den Surmand-Pegelansgleich einznleiten. 
Stellen Sie den Sarruuudpegel ein r bis die Stimme vmne and liinten gleich laut z a hnren ist. 

Saiwnaferpegel 

Fiii dea CD- nder QVD-Aicgaag ist die nptimale Pnsitinn durch die 1 D Ufir Markierunpj auf dem Subwanfer-PegBlrBgler 
markiert, Dptimale Sabwaaferaegel aad die bevarzarjte Benalzereinslellnag knanea van laellezn Qielle vafiieren. 



MERKMALEDESREGELPULTS 



Schalterzur LautsnrBcheraktMerung 
Mit diesem Scnalter werdea die LautsprBchsr aktoi Eft. Wean der Schalter gedriickt wird r werdea die Lautsnrecher 
aktiviert aad die LED leuchtel GFEJN . Wbiiii die Lartsprochei nichl aktivsinrt leuchtet die LED R DT. 

Kn pi barer nusgang: Die '/s'-Stereri-Knpihijreraasrjaagsbachse rectus aaf dem Regelpalt ermnglicht ein ungestiirtes 
Hnrveigniigen. Dirse Itnafharorbuchse bleibt unabhnngig vm La uls p r eche ia kt ivi er n nnssl at ub (GRDNE nder 
FIDTE LED) alik Die Knpthiirerausgahe wird iiber den fJauatlaatstarkeregler gesteuert. HINWEIS: Wenn die 
Lautsprecher aktiviert sind r warden die Lautsprecher uad Knpfanrer gleichzeitig iiber den Hauntlautstarkeregler 
gesteuert. 

*T Eingang fiir Iragbaren Musik Play er 

Dirser praldische Stereeeingang eigaet sichzum Anschlietten einer Vidznhl von AndinguBllen nbne J nterbrechung der 
[nmnuteroiurichtang. AuHerrJem kann dnmil das Hilfseiagangssigaal mit der (primarea) Snandkarten-Signalguelle 
gemischt werdei. Tragbare MP3-Aud in player, Spielknrcnlen nder andere Hen mit einem 5t er en-M i niste eke raas gang 
krinnen miilielns in das Wiedergabesystem des PraMedia 4.1 integriert werden. Diese seitlicbe EingangsbuchsB h at 
Eine Eingangsempfindlichkeit van +6 dS r damit dieuiedrigereAusgaagsspanaung der meisten tragbaren Player kam- 
pensiert wird. Jm dea richtigen Abgleich mit dem Hnuptsignal zn erbaltea r miissea die P Egeleinstellungen in der 
Camputeisnftware and im tragbaren Player geaadert werden. 

Der HaaptlautBtarkeiegler und der SuhwuDfer-PegeliBgler wirken si era im Gegercatz zum Snrrauadpegel n i Jisse 
Eingnngsqaelle aus. Drs Signal der Sterenqaelle gelangt nar lurch die vnrderen K anils, dn es sich bierbei urn eine 
Zweikanal-Signalqnelle bandelt. Wen eine Vierkanalwiedergabe van einem tragbaren Player gEwnnscht vt'wi mul der 
Player aa den Leitnngseingang der Saandkaite aagescblassea und die Snnndkarte Far ^Dnppelsteremviedergabe' 1 kaa - 
figiiriert werden. Dies wird in der Regel nicht empfablen, da es dieser praktischen Dptinn eatgegensteht and die 
diskrete SarrnundkanalWiedergabe fiir Spiele ader Filme beeintraclitigt. 



TECHNISCHE OATEN 



Gesamter Systemfiepenzbereich: Hz - ZD kHz 

Maximale Lautstarke: IIEdBSpitze 
Verstarkerleistang: 4 1 ED Walt - Satellitea 

1 1 1ED Watt-Snbwarfer 

Satellitenwiderstaad: Mind. 4 Dnm 

Abmessungea: 

Satellit (eiaschlieaiicli Hnlterung): l\i cm H x 1 D r 7 cn B k 1 4 r 4 cm T 

Suewnrf er: 23 r 5 cm H x ZB , □ cm S k 33- r D cm T 

Nettagewicht: 

System: 1 2 r B kg 

Satelliten (jeweils): D r 9B kg 

Satellitea mit Latfstirkeregelaag: 1 r 49 kg 

Subwnrfer: 7 r 9B kg 



ACCESSORIES 



All accessaries are available at www.klipscb.cnm. 
RSI Speaker Stan A; 

Telescanic flanr stand far PraMedia satellites. Cast metal base, hallnv tabiag (allnwing wire tn be hidden inside). 
Minimnm height: 23 inches, Maximum height: 4& iaches. 

WB-1 Wall Mamt Brackets 

Versatile Wall Bracket Ifar PmMedia satellites. Jpta 1ED degrees of mavemeat fnr precise saeaker pns it inning in the 
hnriznntal nine. Wall stad wnnd screws included. 



FEHLERBEHEBJNG 



Wenn kein Tnn vnrhanden ist r abernrifen Sie (nlgendes: 

- Die Mi-, Eingnngs- and Laatsprecherkaiel und -steckverbinder sind fest angeschlassen. 

- Die Saltware ist nrdnungsgemal installiert and f uaktianiert. 

- Die Campaterlaatstarke [Systemsteaerang) ist aufgedreht (nicht stammgeschaltet). 

- Die LEI leachtet. 

Wean nus einem ader mehreren Laatsprechern kein nder nur ein leiser T nn zu bnren isL iibernrnfen Sie (nlgendes: 

- Alle Kabel sind nrdnnngsgemal angeschlassen. 

- Die Steckverninder sind ^allkammen ia der Snundkarte uad in den Lautsprechera eingesteckt. 

- Der Haaptaetzschalter drs Verstarkers ist eiageschaltet. 

- Dei Scnalter auf dem Regelpultzum Einsclialten der Laatsprecher ist eingeschaltet [GFIUN E LED). 

- Haapt- r Sarrnand- und Suhwnnfer-Pegelregler sind aal dem Regelpul nrdnungsgemat eiagestellt. 

- Die Audiawerte der Cnmnatersnftwaresind ardnanpsgemal eiagestellt. 

- Die Lautstarke des Cnmuntersystems [Systemstenerung) ist aufgedreht. 

Wean bei dea Satellitea ader beim Subwnafer V erzerruagea ader Starungen anftretea, gehen Sie wiefnlgt vn\ : 

- Verringern Sie die Ges a ail lautstarke des Cnmpaters (aber die Systemsteaeruag) und die Regelpnltlautstarke. 

- Verriagera Sie die Lautstarke des Sabwnrfers, da das Pragrammsigaal z a stark sein kaaa. 

- SchlieBea Sie das Suhwurrfer-Netz kabel an einen [ibeispannungsscbutz an. 

Wenn Raaschen nder Zischen zu haren ist undselbst bei aufgedrehter Haaptlautstarke nur geringe T nnwiedergabe 
eifnlgl, genen Sie wiefalgt^ar: 

- Erhaben Sie die Lautstarke des Cnmputers (iiber die Systemsteuerung). 

- Verriagera SiezamAusgleich die Hauatlaatstarke am Regelpult. 

- Vergewissern Sie sich r daK die Suftware/H aid ware nrdaungsgema'K installiert ist und f mktinniert. 

Rei etwaigea Stnrungen mit dem Cnmpierbilaschirm gehen Sie wiefnlgt ^nr : 

- Vergewissern Sie sich r JaU der Sabwanfer mi id est ens 2& cm vem Campalerbilrbchirm eatferat ist. 

- VergriiBem Sie den Abstaad zwischen dea Sutellitealautsprechera und dem Camputerbildschirm. 



Nahere lafarmatianeasawie harfig gestellteFragen mit Antwurten linden Sie aif anserer W ebsite nater www.klip- 
sch.cim. 




ATTENZIDNE: RISCHID Dl FDLGDRAZ IQN E ! NDN A.PRI RE! 

ATTENZ ION E! Pet ridurre il rischin di fnlgnrE ione ed incendin, nnn t ng Mere li cnpeitura d li piaslra posterinre di qiiBS - 

ta unita. AH' inter in inn vi snnn parti ripurubili dairuterte, Rivulgersi ad ji centra rli assistenza Klipsch autnrezatn. 

ATTENZIONE! II s mbnln interna? iunule del fill mine all r interna di ji triangnln lia In sen an di awisare 

l r lAente de I la presenza di "tensinni psri cnl ogb" nun hlate uiriateraudellu custndin. Ilsimbnln interna^ iniale del 

puntn Esclamativu □ I 'interna di untriungnln ha In scupn di uwisuie I r uteite della present a di infnrmuzinni import anti 

sul fni? in lament n r la munntenzinne e la riparazinne enntenute nel mannnle in dntuzinne 

al dEpnsitivn. 

ATTENZIDNEI Drnle avitara il pericnln di fnlguruzinne r far enrrispnadere la lama larrja della spina del cava rli alimen - 
taziene con la fessuru lurga de 1 1 a prrsa di enrrerte ed inserirla linn in fink 
ATTENZIDNEI DnrJa evitare il pericnln di fulgnrazinne r nnn esparre rapparecchiutura a pinggia n umiditu. 
ATTENZIDNEI Nun irEerire la spina del earn di alimentuzinne c.a. sere a aver dapprimu imposture ilsistema. 

1. Lerjgere le istruzieni. Lerjgere tutte le istrnziuni sulli sicure?zu e sul funzinnumentn prima rli azinnare Tunita e 
cniEBrvurleperusnfutarn. 

2. Attenersi ai messuggi di awerterca. Atlenersi a tutte le awerteaze ripnrtute sail' unita e nelle istruzieni. 

3. Acqua ed umiditu. Dnde evitare il pericnln di fulgnrreinne, nna atilezare Tunita nel r ucquu n in prrcsimita di lunghi 
barjnati. Nnn rspnrre rjli uppurecchi a gnccielumenti n aspruzzi eaccertarsi chesu di essi nnnsiann cnllucati enn - 
ten itnri di li quid per esempin vusi da (inri 

4. Mnntuggiu a pa rate e sal snffitta. L' uiita vi mantatasu ana parete a sal snffittn attenendnsi a nuuitn cnnsigliutn 
dal fabbricante . 

5. Ventilazinne. l/unita va sempre pusiziunrta in mndn che maatenga ana ventilazinne adegaata. Nan pnsizinnurla in 
liiDrjhi chiusi che pntrebbera impedire il f liEsn di aria attraversa il dissipature di caleie n le aperture di ventiluzinne. 

G. Calnre. Nnn pnsiziunure mai I 'unita accantn a fnnti di calereqiali rndiatari, valvule di regelazinnesul pavimenta, 

fnrnelli n aire unit a che generann calnre. 
7. Aliments inn e. L r unita va cnllegutusnle ad unufente di alimentazinne del tipndescrittn nelle islriEinni npeiative n 

enme indicutusulT unita. 

S. Prntezinne del cava di aliments inn e. I cuvi di ulimerJuzinne vnnnn instradat i in mnda dn nun inciampar vi. Prestare 
particalare uttercinne al puntn in cai la spina antra n el la prrsa a n el la basetta erl al pantn di ingressn nelTunita. 

9. Perindi di nan utilizz n, L r in it] va stnccnln d al la parete se nun utilizz at a per perindi di tempu prnlnngnti. 

ID. Infiltrx inni periculrEB Presture attanziane iff in che nessnn nggettn n liquidn cada u si infiltri alTirtemn de 1 1 r a - 
nita. 

1 1. laterventi a serjuita di danai. Gli inter venti di ripuruzinne vnnnn eff ettaati esclnsivnmente dn nn centrn di ussBten - 
za autnrizzalase: 

- La spina a il ctvu di alimentazinne sunn stnti danneggiati. 

- Dggelti a liquidn cuduti n infiltratisi alTinternu dell r unita. 

- L r unita rlstata rspnsta ad umidita. 

- L'anita sembra ana funzinnnre enrrettamertte a si rilevana autevnli cambiamerti nellesue prestazinni. 

- L r unita e caduta a si e rimnssa la custadia. 

12. Riparazinne. Nan tertare di ri pa rare I'unita can prucedure ann Jescritte n el le istruzinni nperative. T utti gli inter ven- 
ti di riparazinne vanan esegaiti dn persnnile quulificutn. P et i clienti negli Stnti Jnit r qunlnrn nnn fosse dispunibile 
un srviziu di nssistenzn clienti, rivnlgersi nl centrn di assistenza Klipsch per nttenere un numern di uutnrizzuzinne 
per la restituzinne del prndntta [RA) prima di sperlirln. Assistenza clienti Klipsch: 1 BBB-&&4 5BB & 

IMPDHTANTE. Cnntrnllure immediatamerte gli altupnrlanti per rilevnre evertuali dan li veiificatisi durante il traspartn. 
Sesi r Icvain danii, n at if i car la al rivenditnre n a Id spedizinaiere. Censer vure tutte lescatnlee il miteriule d'imbullug- 
gin nel casn fusse necrssaria spedire di nauvn gli ipparecchi. 



CDNTENUTD DELLA CDN FEZ IDNE 



4 altnparlanli 'satelliti' 1 can base giafissata 
1 pannelln di cnmandn r cnllegntn n nn satellite 
1 subwunfer 

1 grappa di pattrn altuparlanti individaali inteicannessi 

1 mananle del pruprietariu e, acclus r piedini isularti di gamma 



CASLA.GGI I 



El. Gli altri due satelliti, q u el li del canale surruuni vaanu dispnsti simmetricamente dietra la pnsiziane di ascaltn; m - 
sanu esserecnllacatisuuanscnffale a una scrivnnia. Se risulta impussibile metterli dietrn la prsiziune di ascnltn r 
d is pa rl qunrtn pi u in di et r a pnssibile a sinistra e a destra. Nun metterli sal navimeitn. P er f issarli alia parete 
nccurre prima tugliere le basi svbnrlnne le vili di fissaggiu r dnpudiebe si pan adnperare an r ampia gamma di snsteg - 
ni da parete. Tutti i satelliti saau scbermati magneticameate e nnn caasann interf erenza enn il manitnr . 

4. CnllncarE il suhwnnfer dirattamanta snttn il tavnln del camputer e vicinn ni satelliti anterinri. Nnn enprire la parta 
anlerinre u di pilntnggin del subwnnfer e accertarsi cbe sulli parte pnsteriure del subwanfer ci sia spaziu per un 
flussn adeguntu di nria. Pet prwenire interferercn, cnllncare il subwnnler ad nlmenn Zi cm di distanza dal manitnr . 

B. La dispusiziunedegli altnparlanli deve esseretale da pmteggere i envi d r intercnnnessinne e impedire cbe intrnlcina. 
I cavi d'interennnessinne dei satelliti anterinri snnn langbi tre matri r quelli degli nltri satelliti sanu lunghi sei metri. 



CDLLEEAUEMTD DEI CAVI DI SEGNALE 



SCHEEIA AUQID A 3JE CANALI 

Nnn callegare Timpiaitn di alimentaziune finchG ilsistema nnn e appmrtatn. Alcuni cnmpulei snnndntnti di schedn 
audin cna ni u di nn tipu di uscita r in genereun r uscita 'Speaker Out 1 ('ascita di prteia' 1 ) e an'altia 'Line Dut' 1 
C'uscita del segaale Cullegare il Klipch PruMedin nl ennnetture Line Dut; il callegamentn al ennnettnre Spenker Out 
pun enmpnrtare una q unlit a scadente del snana. 

1. Cnllegare il ennnettnre maschin dell' ad nurture a ¥ al jack di uscita dell a schedn audin sul cumputer . 

2. Cnllegare i cavi cun minispinn dn '/s' 1 VERDE e PDRPDRA del PrnMedia 4.1 agli altri dae ennnetturi a Y delTndat- 
tatare. 

S. Prucedere attenendnsi a I le istraziuai segnenti r saltandn il puntn 1 . 
SCHEEIA AUDID A 1JATTRD CANALI 

Nnn callegare Timpiaitn di alimentazinne finch e ilsistema ann e appmrtatn. 

1. Cnllegare i cavi d r ingressn del pannelln di enmandn del PrnMedia 4 . 1 ai dae jack di uscita della scheda nudia a 
quattra cuaulisul pannelln puGteriire del PC. Cnllegnre il ennnettnre mrechin VERDE all r uscita N. 1 e il cannettnre 
maschin PDRPDRA all r uscita N . 2. 

2. Cnllegare Tuscita del pannelln di camandn ( il cannettnre DIN ratandn multipin) al ennnettnre 'Preamp Input' 1 del 
sunwnofer PrnMedia 4.1 

3 Dal sufHvanfer r cnllegnrei ennaettnri rimasti liberi dei cavi d'interennnessinne a ciascunn dei qanttrusntelliti individ - 
unli. Fare attenziune n ris pet tare le pnlarita (+/-) delle estremila dei ennduttnristagnati cullegate alsubwnnfer . 



SCHEMA DI CDLLESAMEN1D DEGLI ALTDIftRLANTI 




Anzitultn accnrrestabilirese la scheda audin n cai si cnlleghera ilsistemn di nltnpnrlnnti multimediali b n dae u gnat - 
tru caaali. Se la scheda ha unsnlnjuck di uscita r g a due cnnnli. La maggiur parte dei PCpiD muderni hnnnuschede 
audio a due canali e sebbene il PralUladia 4 . 1 enmprenda qurttrn canali e an snbwnof er r sf acilmente ndnttabile in 
mnda dn emettere sunni slereafnnici a due canali attraversn tutti e qnaltrn i satelliti dedicnti. A tal senpn neenrre nn 
adattnture a Y (minispina) da /s di pnllice r nssin dntata di an ennnettnre mrechin n tre cnndnltnri dn e di due 
jack(cnnnettnrifemminu) nnch r essi a tre cunduttari dn '/s'' r per inviaresn due canali ansegnalestereufunicn 
enmune. NDN ndupernre un ndattatnre a Y che separi il segnale sterenfnnicn (tre ennduttnri) in due segnnli munnfnnici 
(due candattnri) sinistm e destra. 



1. Cnllegare alia scheda audin sul PC il ennnettnre muschin del cava cnllegntn nl preumplificatere del satellite di 
enmandn. 

2. Callegnre nl subwunf er il cannettnre DIN del cavn cnllegntn nl preamplificatnre del satellite di enmandn. 

El. Cnllegare gli altnparlaati ircereade i cunddturi starjnati nel snlwvnnfer. Nnn cnllegare Timpiantu di alimentazinne 

finchrj ilsistema ana e apprnntata. 
4. Sesi desidera, callegnre luspinnttnsteren de Ma cuffia all r appnsitn jack. 
&. Callegare Inspinnttn steren nl jack MPEI/Aux n nl riprndnttnre MP3 (per esempin). 



CDLLDCAZIDNE DEGLI ALTDIftRLANTI 



1. Fissare alia base di tutti gli altnpnrlanti i piedini di gamma in dntnzinne. 

2. Dae dei satelliti vnnnn dispnsti simmetricamente sui due lati del mnnitnr del enmputer . 




REGOLAZIONI SOFTWARE E HARDWARE DEL G JA.OA.GN □ 



ACCESSORIES 



Comandi s Aware del valume in Microsoft W iridowvs 

1. Fare die sul pulsarte Aw in d el la barra delle operazinoi. 

2. ScbjHbib Accbssdn. 

3. Windows 95: scegliere Multimedia; 
Windows 9&: scegliere Svago. 

4. Fare die so Cnntrallo valine. 

5. Spostare 9 cuisare a slitta del volume Wave sul I a pnsEiooe iotermedia. 
Prngrammi di regolaziooe del volume 

Alcuii madB Hi di schede aadia e/o di computer prcsano essere datati di software da regelate separatamenle dal vol - 
ume in WiirJnws. Cuosultare il manaale perliaeite. 

Bilanciameuto tra i caoali aiteriore e sorronid 

Utilizz an Jd an segnale di prwa/fooico a quatlro caiali registrato, foroito con le scnede audio a quattro caiali, cemin - 
ciare a bi Ian ci are il livello surround girando la manapala di regala? iane del velume del canale principals, situata sul 
panel a di cninandn r s ul la pasiziane centrals. Regolare il livello surround f incliB il segnale di prova vieae percepito con 
li stessa intensitu dal cunule aateriare b da quslla ojosteriore. 

Livella delsnbwnofer 

Perl'uscila CD o DVD, la posizione attimale e indicata dal segno corrispnodeite alls bib 1 C:DD sul comaodn k\ livella 
del subwaafer. La sensaziaoe acustica e il Ivella del suhwnnfer nttimali variana a second a del segnale originurin. 



CARATTERISTICHE DEL PAN NELL] DI CDUANDD 



literruttore di inserimenlo degli allnparlanti 
Premendolo si inseriscono gli ultnparlanti e il LED si acceode in VERDE. Lluaodo gli iltanarlanti sano disiuseriti, il LED 
eRDSSD. 

if Uscita per la cuffia: e il jack stereo da '/s' situate snl lata destrodel pannellodi comandn. ttuesta ascitaE 
sempre attivata, sia the gli altepaflanti siauo ioseriti u dsinseriti (LED R □ SS3 o VERDE), La manonula di regolaziooe 
del vol j dig del canals principale regola il livello di uscita io cuff ia. N D TA BENE: se gli altoparlanti sooo ioseriti, quan- 
dasi gira qussta maaopila si regulasimnltaneamente il Inravalume e quelle della cuffia. 

S Ingresso per ripruduttore pertatile. 

[Laesto convsniente ingresso sterenfnnico accetta un'ampia gamma disorgenti audia senza interfere con la ennfigu - 
rreinne delsistema, permettende anche di miscelare un segnale d'ingressn ausiliario con ilsegnile principale generato 
dallascheda audio. I ripraduttnri audio MP3, le consolleper giocbi a qualsiasi altra sorrjerate con un'uscitastBrenfnni - 
cu u minispinusonofacilmente integrabili nelsistema di riprodiEione ProMedia 4. 1. Questo ingresso intrnduce unasen- 
sibilita di +B dB per compensare piij facilmente la ires a tensions di uscita della maggior parte dei ripredutteri par - 
tat Hi. Per otteiere il bilanciamentn giusta enn il segnale principale, acenrre regelare i livelli can il software del enmput - 
er e sul riprnduttnre portatile. 

Le regolazioni del livello del canale principale e del subwoofer influiscono su questo ingresso, cbe non dipende invece 
dal livello surround. II segnale stereofonico originarin si propaga solo attiaverso i caiali anterinri, in quantn qoesta n 
una snrgente di segnale a due canal . Se si desidera una riproduzione a qnattro canali quandn si osa un riproduttore 
portatile, quest' ultima va callegatn airingresso di segnale della scbedi audin r cneva conliguralaper la ripmdiEione 
stereolonica 'gemella' ('twin-stereo' 1 ), In generale si scnnsiglia questa cinfiguruzioneperchE annulla la ennvenienza 
di questa apziane e compromette la riproduzione discreta del segnale del canale sunound per i ginchi o i videoclip. 



All accessaries are available at www. klips ch. cam. 
REM Speaker Stands 

Telescopic flonr stand far ProMedia satellites. Cast metal base, hollow tubing ( 
inside). Minimum beigbt: 2B incbes. Maximum beigbt: 4B incbes. 



Hawing wire to be bidden 



WS-1 Wall Maunt Brackets 

Versatile Wall Bracket Ifnr PraMedia satellites. Up to 1 B □ degrees of movement far precise speaker pasitiaaing 
in tbe horizontal plane. Wall stud waad screws incladed. 



GDI DA ALL A SDLDZIDNE DEI PRDRLEMI 



Se manca I r audioL campiere lesegueiti verifiche. 

- 1 cavi di potenza, del segnale e di alimertazione e i ennaettari sano callegati bene. 

- II software g installato correttamente efunziaaa bene. 

- II volumesul computer (panaella di caatrollo) g regelate su un livello diverse dazera e inn g disattivata. 

- II LED g acceso. 

Se Taudia di uno o piu altaparlaoii g basso o assente, compiere lesegueoii verificbe. 

- Tutti i cavisaao callegati bene. 

- 1 cannettnri sane inseriti bene nella scbeda audia e negli altaparlaiti. 

- L r interruttare di alimertazione deH r amplificatareGsulla prjsizione di ' acceso' 1 . 

- L r iaterruttare di inserimeato degli alteparlaati, sul panaello di comando altuparlarte, g su II a pose iane cor - 
rispoadenteaLEDVEBDE. 

- 1 livelli dei canali principale, surruund e del subwoofer sane regalati carrettamentesul pannello di comando. 

- Le impostazieni audia del software del cemputer sane regelate adeguatamente. 

- II volumesul computer (panaella di controlla) g regalato su ua livella diverse da zero. 

Se i satelliti a il subwaof er intraducana distorsioni o ranzia, rimediare came segue. 

- Abbassare il volume complessiva del computer (mediante il pannella di controllo) e il volumesul pannella di 
camaada. 

- Abbassare il valume del subwaafer, ia quarta Tiitensita del segnale del pregramma patrebbe esseretroppo 
alta. 

- Alimentare il subwaafer mediante un dispnsitiva di protezione dalle savrateasiaai. 

Se veagana emessi rumare a sibili e il valume g basse ancbe quanda il valume principale g alta, rimediare came 
segue. 

- Aumentare il valume sul cemputer (mediarte il paanello di cortrollo) 

- Abbassare il valume priacipalesul pannellodi enmaada percompeasare Taumerto del volume. 

- Verificare cbeil software e/o I' hardware si iiid iastallati carrettamente efunziaaina. 

Se si verifica iaterferenza can il monitor del computer, rimediare came segue. 

- Verificare cbe il subwaafer sia callacata ad aim en a 25 cm di distant a dal monitor . 

- Aumentare la distanza tra i satelliti e il manitar . 

Per ulteriori informaziani e per leggere la pagine delle domande piu frequenti (F AQ), visitare il site: www.klip- 
sch.com 



DATI TEChll CI 



Risposta in frequenza de l r intern sislema: 


29 Hz - 20 kHz 


Uscita aciGtici massima: 


11E dB di picco 


Patenza degli amplificotori: 


4 1 GO watt, satelliti 




1 x. 1 B □ watt,sibwoofer 


Impedenza dei satelliti: 


4 ohm mia. 


Dimensinni 




Satelliti (srstegoi ioclusi): 


21,5 cmx 1D,7 cm* 14,4 cm (AxLxP) 


Subwoofer: 


23,5 cm x 26 cm x 33 cm [A x L x P) 


Peso netto 




Sistema: 


12,8 kg 


Satelliti (ciascunn): 


D,95kg 


Satelliti can pannella di regain; iane del valume: 


1,49 kg 


Suhwoufer: 


7,95 kg 



ATEN CAD: RISCDDE CHD1JE ELETRICD! NADABRA! 

ATEN PAD! Para reduiir n risen da cbnque clntr en e iiccn di nan retire a tumpu nu a plica posterior deste disposition. 
Nan ba pecus nterrias qua pnssam ser ie par ad as pala iGuurio. Ds leparas devem ser reulizudns par am centra de 
assistenciatEcnica autoriiudn Klipsch. 

ATEN fAQ! D nbjetivndn simbnln intemacional de am reliimpagndertrn de amtriaagaln e avisar n usuarin sabre a pre - 
seaca de 'tensao parigiEa'' sem salamerta deitra da curcucu da dispasitiva. 

ATEN fAQ! Para avitur cbnque alritricn, n plague da (in deve ser iseiirlo total mente na tnmada slatrica cam a pinn 
mais largo coincidindo enm n nrificin mais largo da tnmada. 

ATEN pAO! Para reduzir n risen de cbnque gI Etr i crj r nan expouba esteequipumentn a chuva an a nmidade. 
ATEN fAD! Nao ligne a fin de CA antes de ennf igurar snu sistema. 

I. Leitura de instrucoes-Tadas as instructs de nperucan e segurancu devem sar lidas antes de aperar o eqnipamentn 
a decern ser gaardads para refereaciufitara. 

Z. Avisos de atencan-Tadns ns avisrjs relacinaudos na disposition e constants das instructs de nperacao devemser 
n be decides. 

3. Arjua e umidade-D equipamento nunca deve ser usado prriimo ou em cortata enm a aqua, devidn an risen de 
chnque elEtricn fntnl. Nan exponha este equipamentn a respinqas na bnrrifns a certifigue-se de que nenhum nbjetn 
que enntenbn liquidns r enmn vusns r sejant colncudns satire n equipameata. 

4. Mnntugens de parade e de tetn-D eqaipainentn deve ser mnatndn em puredes na an teta snmente de aenrdn enm 
as recameadacoes dn fuhricanle r. 

B. Ventilacao-D eguipamentn deve ser prjsicianudn de lormn a ser ventiladn udequudumerte. N ansa deve ser mnntadn 
embitidn au em qnalquer luqar que impecu n fluxn de ar nlravrs das aberturas de ventilncan na dns rndiadnres de 
calnr. 

G. Culnr-Nunca pnsicinne n equipamertn proximo de fortes de ca I □ r r enmn uquecednres, fogoes nu nut ids equipimen- 
tus qeradnres de color. 

7. Suprimeuta de energiu-D equipamentn sd deve ser ennectudn a uma fonts de energia do tipn dasciib ans 

instructs de nperucao an nns dadns indicudos nn equipameatn. 
a. Pratacan dn Fia Blriricn-Ds fire elstricns devem sor posicinnados de forma queseja imprnvuVe que alguBm trnpece 

aeles au que sejam esmugudns par qualq aer nbjetn. Deve ser dndn utencan especiul nns pnrtns onde n plugue n 

encuixudn na snguele nn Gonectnr a nnde n fin eatrn nn equiaamenta. 
9. Parindns de nan utilizacaa-D eguipamentn deve ser descnaectudn da tnmada qanndn nan estiver em nsn par perin - 

rJoE; prnlnngadns. 

ID. Entradas perigasns-Devem ser tnmadns precaucres para que aenbum nbjeto estmnhn no liquida atinja o interior 
dnequipamerta. 

I I. Assistencia tGcnica— D equipamentn deve receber man ilea can em urn sar vicn n atari; nda quando: 

- Ds plugies oufins elrkricre tiveremsidn dunificadas. 

- Teaham caida nbjetos ou liguidos dentro dn equipamertn. 

- D equipamentn tenlia side expostn a amidade. 

- 0 equipamento nan rstiver aperanda ndeqaadamente na aprrsertur ama altera can sigaificativn nn drsempenha. 

- D eguipnmentntenhasnfrida nlgama qaeda aa nrjabinete estejn dunficadn. 

12. Assisteicia lEcnica. D usunrin nao deve tentur Inzer qnalquer tipn de muuutencao nn dispnsitivn qae naa sejn 
descritu nas instrucaes de aperncao. Tadns ns autras reparas e prncedimentns de ma nit go can devem ser realizadns 
pnr pessanl qualificadu. Para clientes residentes nns EJA: se a reveadednr nao nferecerservicn de nssistoiciu Iec- 
aica, cnitnte n service de rtendimentn nn clients dn Klipscb para nbter urn numern da autnrizucao de devnlucan 
(RA) antes de drspncliar n unidnde. Service de rtendimentn nn cliente Klipsch: 1 -S-&B- &&4-5B B 5. Se n unidndefni 
adguirida fnrn drjs EJA, enrtnte n revendednr nn distribuidnr local. 



CDNTEIJDrj 



4 Cnixas ncLJsticassatBlitecnm pedestns 

1 Paiael de Cantrale liqndn n uma dns cnixns acrstiens satellite 

1 Subwnafer 

1 ennjanta de 4 cabos iadividuais pnrn intercnaexan das cnixas acilsticas 

1 Manual da Preprietarin r emhalndajantamente enm os dibs de bnrrachn para isalamentn 



N5TALACAU DBS CABOS 



Antes de instnlnras cabns r verifiqnese nsistemn decnixns acusticas multirmdiusern cnnectndn n uma placn desnm 
dednis nu de guntrn ennnis. Se n plncn tiver somente am ennerinr desaida, ela g de dnis canais. A maioria dns PCs 
atanis n canliqurndn enm placas desnm de dnis cannis e, cm bra n PmMedia4. 1 teaba guntrn cnanis e urn sub- 
wnafer, ele pndeser fnsilmente adnptadn pnrn nnerar em dnis cannis estEren utilizandn as quntra cnixas ncustice, Istn 
requer urn adaptadrjr Y mini-plague de /s pnl. D ndnatndm Y requeridn tern urn mini pljgnc de /s pnl. de tie: enndn- 
tnres mucbn e dnis mini-cnaednres de '/s pnl. de tres cnndulnres femen, e e usado para dividir urn sin al estsren em 
duns direcors. NAD LIT I L IZ E a adaptadar i qae separa n sinal esteren cnndulnres) em dois smais mann (dnis enn - 
rJ it ores) direilo eesquerdnsepindns. 



PDSICIQNAMENTD IAS CAIXAS ACLSTICAS 



1. Col] que ns pes de bnrrncbn embaixa detadas as caixns. 

2. Dnns do? caixas sat Elite devem ser cnlocu dns simrtri cement e em cada lain dn monitor de video do computndnr . 

3. Pasicinae as duas cnixs ncifticas de cnnal surround rest antes simrtricamente, atras da nasi can de audi can, As 
cnixas sati lite pndem ser calncadas em uma estnnte, escrivnninhn na mesa. Se aao far passhrel calaca-las atrns dn 
pnsican de nudican, coloque ns cnixns n mais pnra Iras pnssfrel r a direita e a esguerda. Evite col near as caixns 
aciGticns nn cbao. Para iastnlncanna pnrede r despnrnluse ns nedestnis: rc cnixas ncilsticas srtslite permitem n usn 
deuma ampla qamn de supnrtes de parede. Tadns ns cnixns acusticas san magnaticameate blindndns e nan devem 
ennsnr nenbumn iaterferoiciu cam a manitnr de videa. 

4. Pasicinne n sabwanfer diretumerte sab n escrivnninbn, nu nrnximn as caixas acusticas frnntnis. Nan cobra n driver 
aem n parte Frontal dn snbfloofer e certifiqaese de qae existe ventilacao suficieate an parte tmseira dn sibwnafer . 
D suti woofer nan deve ficar a uma distancia mennr que 25 cm dn manitnr para b vital interferencia. 

B. Pasicinae ns cnixns acusticas de forma que bnjn urn rntenmentnsequm das cabos de intercnaexao. Ds cabas de 
ennexan das cnixns acusticas frnntnis tern tres metrrc de enmprimentn, Ds nutrre cabos tern seis metres de compri - 
mentn. 



CDNEXAD ID SINAL 



PiACA DE SQM DE DDIS CANAIS 

N an ennacte n equipnmentn n rede elEtiicn CA antes de ennf ignrar sen sistema. Alquns campntadnres tern mais de urn 

tipn de said a aa plncn de sum, geralmeate uma said a Sneuker Dot e umn Line Dut. Cnnecte a Klipscb PrnMedin a 

snfda Line Dnt. Se canectar a snidn Speaker Dut n qaalidnde dn sam sera ruim. 

1. Cnnecte o plague machn dn adnptadnr Y nn ennectnr de snidn dn plncn de sum do cnmputndnr . 

Z. Cnnecte ns cnbns com mini-plagues de /s pnl. VERDE e FEDXD dn PrnMedia 4.1 as dans extremidndes T 1 das dnis 

adnptadares restnntes. 
3. Prossirja de acardn enm as instracoes de cnaf ignracan n seguir r pulandn a rtapa #1 

PiACA DE SDM DE DLIATRD CANAIS 

Nan canecte o equipnmentn a rede elEtrica antes de cnnfiqnrnr sen sistema. 

1. Cnnecte ns cabas de ertrnda dn paiael de cnntrnle dn PrnMedia 4.1 ans duns snidas para quatrn cannis dn plncn de 
snm na parte de tras dn enmpntndar. Cnaecte a plaqne VERDE n snidn urn dn plncn de snm e n plugue R DXD a snidn 
dnis. 

Z. Cnnecte nsaidn dn Paiael de Centred que g n plugue DIN multipinas r n eatrndn Prenmp Input dn PrnMedia 4. 1. 
It. Cnnecte ns quatro cabas para irterennexan individunis instantes dn subwnafer n cada umn de quatrn caixas acusti - 

cassntslite. D plugue n conectadn lis caixas acusticas satelite. Dbser ve a pnlaridade (+/-) das pnntns defin 

estnnbadas que san cnneclndns ansnbwnnfer. 



DIAGRANIA DE CDNEXAD DAS CAIXAS ACUSTICAS 




1. Cnnecte a mini plugue da prE-amplificadnr dn cnntrnle nn caixa acustica sulfite n placn de snm do cnmpitndar . 

2. Canecte n plugue DIN dn pre-amplificndnr do contrale an caixn acustica ansubwnofar . 

3. Cnnecte ns cnixre acusticas irEerindn re pnntns de fin estnabndns an subwnafer . Naa cnnecte n equipamentn a rede 
elEtrica antes de cnafiqararsen sstema. 

4 . Se desejar r cnnecte a mini-pluque estEren dn fane de nwidn na ennectnr pnrn fnne de navida. 

E. Cnnecte n miai-plugue estEren na ennectnr MPS/Aux. Insirn n mini-pluque estEren nn MPS player r pnr rxempln 




CDNTRDLES DE GA.N HO DE SOFTWARE E IE HARDWARE 



Contioles de volume de software in Micros nit W indows 
1 Clique nil botao laiciar 

2. SelecinnB AcGssoiios 

3. N d Windows 95: SbIbchiib Mj It i mirJ i a 

N d Windows 9B: Selecione Entretenimenta 

4. Clique em Controle de Volume 

&. Ajuste i Controle de Volume Wave para d valor he din dafaixa 

Programas de controle de volume 

Alp re fabricates de placas de snm e de PCs podem f oroBcer softwares que reqnerem ajustes separados. Consults o 
manual apropriado para otter iifnrmacoes especficas de hardware. 

Balanceamentn Frontal/Surround 

LI t i I i t a t rJa um sinal de teste/voz de ojuatro canais foroBcido com placas de sem de quatro canais, coloque o botan de 
Volume Principal dn Painel de Controle na pnsicao media para iniciar o balanceamento de nnrel de sunound. Ajuste o 
nwel de surround ate que a vie esteja igualmente alta nus can is frontalis e traseirns. 

N rVel do Snbwoufer 

Para safda de CD on DVD, a posicao rjtimasera indicada pela ma re a de 1 W Noras no controle de onbI dn subwoofer. Ds 
nnres otimns para o subwoofer e as preferencias do us riario podem variar de acurdo cam a hnte. 



RECUR SDSDD PAINEL DE CDNTRDLE 



4iS)j ChuvE de ligacao das caixas acusticas 

Esta chave lirja as caixas acusticas. Quando pressionadas r as caixas acusticas sao ligadas e o LED fica VERDE. 
[I j and] as caixas nan estao ligadas, n LED fica VERMELHD. 

Safda para f one de ouvido 

D conector de saila de '/s pol. para fane de ouvido, localizado no la do direita do painel de controle, e projetado para 
audicao riessoal. Esta cooexao permanece ativa independeote do status das caixas acusticas (VERDE uu VERMELHD). 
D controle de volume principal ajusta a salia do fone de ouvidn. DRSERV AfAD: Quando as caixas acusticas estao lig- 
adas, tart □ elas como n fone de ouvido serao controlados simultaneamente peln controle de volume principal. 

J Entrada para Music Player poitatil. 

Esta conveniente entrada estGren node tecener nma ampla gama de fontes de audio sem interromper a configuracao do 
computador. 1st d peimite tambem mixar o sinal auxiliar de entrada com n sinal principal da placa de sum. Players MPJ 
e consnles de jogos ou qualquer outrafante com uma said a em mini-plngue estGren sanfacilmente irtfegradas an sis - 
tema de playback ProMedia 4.1. Esta ennexao de entrada auxiliar acresceita+BdB de sensibilidade de entiada para 
ajudar acampensar a baixatensan de saida da maioria dos players purtateis. P ara obter o balaoceameoti adequado 
com o sinal principal, as niVeis no software do computador e no player pnrtatil deveraoser ajustados. 

Ao enntrario dn niVel de snrroinrj, os cuntroles de volume principal e de nvel do subwnrfer afetarao esta (ante de 
entrada. A forte estBren saira pelns canaisfrnntais, umavez qie e umafonte de dois canais. Sb quiser que o player 
produza am playback de quatra canais, ele deveser ennectado a entrada Line Input da placa de some a placa deveser 
ennfigurada camo playback em modnTwin Stereo. Islo nan e, em rjeral, recomendavel pais descaracteriza esta upcao 
de canveniencia e cumpmmete o playback em canal surround para jogos e f i lines. 



ACCESSORIES 



All accessaries are available at www.klipscb.com. 
REM Speaker Stands 

Telescopic floor stand far ProMedia satellites. Cast metal base, hollow tubing (allowing wire to be bidden inside). 
Minimum height: 28 inches, Maximum height: 45 inches. 

WB-1 Wall Mount Brackets 

Versatile Wall Bracket Ifur PmMedia satellites. Dp to 1 B □ degrees af movement for precise speaker positioning in the 
hoiizootal plane. Wall stud wand screws included. 



SDLUPAO DE PRDBLEMAS 



Se nao hoover sum, verifiquese: 

- Ds cabas e ennectores ds energia, entiada e das caixas acusticas estejam firmemente ennectados 

- D software esta instalado e funcionandu adequadamente 

- D volume de sum do computador (painel de controle) esta ligado e nan mudn 

- D LED esta aceso 

Se uma ou mais caixas acusticas tiver pnuca ou nsnhum snm, verifique se: 

- Todas os cabus estao ennectados adequadamente 

- Ds ennectores estao complelamente inseridas na placa de snm e nas caixas acusticas 

- A chave de ligacao principal dn amplificadar esta ligada 

- A chave de ligacao nn painel de controle da caixa acustica esta ligada (LED VERDE) 

- Ds cuntroles de niVel Principal, Surround e de Suuwnofer estao ajustados no painel de controle 

- Ds cuntroles da software de audio estao ajustados adequadamente 

- D volume do sum do computador (painel de controle) esta ligadn 

Se as caixas acusticas sate lite ou n subwoofer apresertarem distnrcao au rufdns: 

- Abaixe a volume rjeral do computador (via painel de controle) e abaixe o volume dn painel de controle da caixa acus - 
tica 

- Abaixe ovolume dn subwoofer uma vez que o sinal do programa node estar muito forte 

- Couecte n cabo de energia do subwoofer a um protetor contra sobreteosao 

Se hnuver ruidos ou chiados e n vnlume for baixn mesmo com o controle de vnlume principal alta: 

- Aumente ovolume do sum do computadoi (via paioel de controle) 

- Abaixe o controle de vnlume principal na painel de cootrole dn caixa acLEtica para compeosar 

- Assegure-se de que o software e o haidware estejam instalados efuncinnandu adequadamente 

Se hnuver interferencia no moitor dn computador : 

- Cetifiquese de que o subwoofer esteja a oo mhimn 25 cm de distancia do monitor 

- Aumente a distancia entre as caixas acusticas sale lit e: e a monitor 

Para outer informacoes detalhadas erespnstas as perguntns mais comuns (PAD), visitewww.klipsch.com. 



rESPECIFICACOES 1 


Res pasta em freqiiaicia total dosistema: 


29Hz-2DkHZ 


Safda acustica maxima: 


IIEdB Pico 


Resposta do amplificadar sem distorcao: 


4 X ED watts-sate! it es 




1 X 1 E □ watts-subwoafer 


Impedancia das caixas acusticas satellite: 


4 ohms minima 


Dimensoes: 




Caixas acusticas sate lite (incluindo suparte): 


21 r B cm alt. x IE,? cm larg. x 14,4 cm pr. 


Subwoofer: 


23,5 cm alt. x 26 cm larg, x 33 cm prof. 


Peso liquidn: 




Sistema: 


12 r B kg 


Caixas acusticas satelite [cadaj: 


D,95kg 


Caixa ac. satelite cum controle de volume: 


149 kg 


Subwoofer: 


7 r 95 kg 




PRECADCION: RIESGD DE 1ESCARGA ELECTRICA ND ABRIR 

PRECAUD ON: Para reducir el liesgo de descurga BlEctrica d iaceadia, nn pile la canierta a la placa pasteriar da asta 
dispnsitisrn. Na hay pie? is que al lEiarie paada reparar dentro dal dispssitivn. Llama a ai centra da sar vide uutorizadn 
da Klipsch si necesitu reparacinnes. 

PRECAUD ON: El simliuln internacirjna furmadn par ua rayo dentn de un trianguln advierte que hay " vnltaje peligraso" 
sia aislamianti daitfa dsl dispositivo. El simbolo internucinnal Farmada pai ua sigan de exclamucinn dentre de an triun - 
gala maestro infrjrmrjcinri impartante snore aperacicn, manteDimientny reparacinnes aa el minual qua acnmpana al 
dispesitiva. 

PRECAUTION: Para evitar las drscargas elEctricas, liaga cnincidir la pata ancha del enchufe del cardnfi da ali - 
mentucinn can la raaara unchn dal tnmacenieates a insErtela cnmpletameitB. 
PRECAUTION: Para raducir el riesgn de descarga cl □ ctr i ca. no expanga este eqaipa a la llavia a la humedad. 
PRECAUCION: Na enchufe al tardea de CA antes de ennfigorar al sistema. 

1. Laa Is instnecinnes. Lea tads las iaslracciaaas da operation yseguridud antes da aacaf fine mar el dispnsitivn 
y Inaga guardelas para cercnltas (uluras. 

2. Respete las aoVertencias. Respete tad as las advBitBncius que hay aa el dispositive y ea las inslrucciones da 
opera emu 

3. Agaa y humedad. N aaca nse el dispositive en al ag aa a carca de ella debida al riesga da dascarga elEctrica mortal . 
Na exponga esta dispositive a gateas i salpicadaras y saguresa da an calecar eacima recipiaatES can liqaidns r 
tales en did f later as. 

4. Maataje aa la pared y an el tEchn, El dispnsitivn se deee mnntar ea la pared a en el lectin salamaate cam a la 
recamieada el fabricate. 

5. VEntilacinn. El dispositive sa debe silnar siempre de maaera que teaga raitilacioa adecuada. NaacasB dene celo - 
cat ea ana inslulucirjn empotrndu n en cj a I qui Br sitia qaa paada impedir el f luji de aire a travrs del disipadir t et - 
mica a Ins arificios de VEatilBcirk 

E. Calnr. Nnncn cnlnque el disposition carca de FnantES de calar tales camn rudiudnrBS, rejillis de pisn r encinas a 

ntrns disp nsit ivos qaa pradncea calar. 
7. Faeata de aliaieatacirjn. El disposition sa dene cniBctai snlamerta a aaa f uente da alimentation del tipn descrito 

Ea Ids iastraccinnes de aperacirin n enmn se senala en al dispositivo. 
5. Pfnteccioa del cordon da alimentacirk Las cables de alimeotaciiin se dabea dinner de maaera que an sean pisadas 

a aplastaias par abjetas cnlacadas eaciaia a ceatra ellos. P aarja especial ateaciaa al Ingar ea qaa el eachafe antra ea 

el tamacorrierttrs n In raglEta da enchales enn fusible y aa eI lagar en que al caidnn entra en el dispnsitiva. 

9. Periadns sia use. El dispositive se deee desenchalar dal temacnrriEntes caandn ansa use duraate perindns BXteasas. 

10. Entra Ja pdirjrnsa. Se deae tenet cnidada de que no caigaa nbjetas extranns ni se derramaa liqoidas ea el dispositive. 

11. Dams qaarequieransErvicin, Es necesnrin qaa un centra deservicin antnrizadn la bagnservicin al dispasittVn ea 
Irjs cases ea que: 

- Se ba dariade eI enchufe eel cardna de aliaieatacirjn. 

- Han caide abjetus a se ha denamnda liquidn en al dispnsitiva. 

- El dispnsitvo ba estada expuesto a la humedad. 

- El dispasitivn parace aa estar faacioaanda enrrectnmenta a presenta an marcadn cambin en su reniimierte. 

- El dispesitrVo se ha dejado eaer a el alajamiantn ha sidn d aria do. 

12. Servicio. El usnnriaan debeintentar nacerleservicio al dispositive mas alia de la qnasa describe en las instruc- 
cinnes de opBracina. Tndas las dems reparacinoBS se deben remitir nl personal calif icadu. P ara clientes de 
EE.UJ., si id hny servicin de parte del mianrista, cnmaniqaesB enn el set vicin nl cliente de Klipsch para nhtaner 
ua numern de laterizacian da devnlucinn (return a utilization, RA) aates de anviar el dispositive. Sar vicia al 
cliente da Klipsch: 1-B&S &54 BBB& 



DEL PAttUETE 



4 altavocessatGlita enn pedestal 

1 capsala da central (uaida a aan de Ins alt a vices sat Elite) 

1 suownnf er 

1 papete cna caatra cables iadividaales de altavoz 

1 mananl del prapietnrin (empaqaetada junta caa las patas aislaates de goma) 



N STAL ACI ON DE LBS CARLES 



Antes de iastalar las cables, decida si va a coaEctar el sistema rJc altavecES multimedias a naa tnrjeta de sanida de 
das a de caatro canalrs. Si sa tarjeta de sonida tieae sola un encliafe de salida, es de das caaales, La maynria de Ins 
crnnputudnras persnaales actuales estaa configuradas enn tarjetas desaaida de das canales. Aaaqae tiene caatro 
canales y aa snbwaafer r el sistemn ProMedia 4 .1 se paeda adiptar facilmente n das canal gs esterenfanicos a travrs 
de las cuatra satslites dedicados. Esta leaniere aa adaptadar en 'V cna enchufe miniaturn de /s de pig. El adapt adur 
ea 1 V qae se necesitn tiene un encbile macho aiiaiatnra de '/s de pig. caa tres caadnctares y dos eachafes hembru 
miniatura de de pig. con tres ennductnrrs; se usa para separar uaa serial ' estereof onica' 1 comun. N LI use un adap - 
tad ar en 'Y' 1 que desintegre la serai ester eafnaica [tres caadactores) en seriales mnnofnaicas i* qaierda y derecha sep - 
aradas (das candnctores). 



COLBCACION DE LDS ALTAVDCES 



1. CalaquE En la parte inferior de todos Ids altwacES las patas de gama que se snministran. 

2. Las alt voces sat slit ese deben colncarsim§tricainente a cada ladn del monitor de la enmputadara. 

3. CnlnauesimriiicamEntB detras da la pasician de audician los ntrns dns altavnces sat e lite decanal desnnidnsur - 
rnund. Los satrjlites se pueden cnlncar en un estante de librns, en un escritnrin n en ana mesa. Si na es pnsible 
cnlncarlns detras r cnlDqaeloE In mas atras poeiblea la ii qaierda y a la derecha. No coloqie las altavaces en elpisn. 
Para el mnntaje en la pareil se pueden quitar Ids pedestals d es art or ni I Ian da el pernn rnscadn. Lns satelites se ajus - 
tan a una gram variedad desapnrtes de pared. T ados las altavoces satelite tieaen hlindaje magnet en y an deberian 
caicar iaterferencia can el monitor de la computadara. 

4. Sitrle el subwDofei directamente dehajn de la mesa de la campatadnra n cerca de Ins altwoces satBlitefrontales. 
Na cubra el excitadar delsubwaoier ai el puerta (rantal de la cajay asegurrse de dejarle suficienteespacio para 
ventilacina en In parte de atras. Para evitar iaterferencia, el sabwnofer ran debe estar a menns de 1 Ll pig. del moni- 
tor de la computadara. 

5. Cnlnque Ins allnvnces tenienda en mente In forma ms> segara de encamiaar las cables. Las cables del altavaz 
sati lite frontal tieaea tres metrrrs de larga. Las cables de Ids altavaces satalite tieaea see metres de large. 



DE LA SENAL 



TARJETA DE SDN IDDDE ]Q5 CANALES 

Na eachafe la alimeatacinn de CA antes de ennfigumr el sistemn. Alguaas enmputndaras tienen mas de an tipa de sali - 
da en la tarjeta desaaido; normnlmente tienen una 'conexina desalida de altvnz' 1 y aaa coaexina de 'salida de 
Ifaea' 1 . Canecte el sistema PrnlUledia de Klipsch a la salida de I men. Enchufarln a la salida de altavez padria producir 
sonido deficieote. 

1. Conecte el enchufe mnchn del adaptadar ea T al enchufe de snlidn de In tnijeta de snnidn de la enmputadnra. 

2. Canecte Ids ntrns dos extremes fo\ adaptadar ea T al sistema ProMedia 4. 1 us a id n Ids cables VERDE y 
PLRP JRA caa eachafe miniatura de /■. de pig. 

Proceda can las iastraccinnes de cnafigaracirjn coma siguE r saltandase el pasa #1 
TARJETA HE SDNIDD DE CLIATRD CANALES 

Na eachafe la alimeatacina de CA haste que eI sistemn de In enmpatadnrn estBcnnfignrndo. 

1. Enchufe Ins cables de entrada de la capsala de centrul del sistema ProMedia 4. 1 en Ids dos eachafes desnlidn de In 
tarjeta de sonido de cuatra cnnales qae hny en In pnrte de atras de la PC. Caaecte el eachafe VERDE a la salida 
numern aaa de la tarjeta de snnidn y el enchufe PLRP JRA a la salida numern dns. 

2. Canecte In salida de la capsala de control, qae es el eachafe DIN redandn coa varias clavijas r a la 1 entrada de 
preamplificadar' 1 delsnbwoofer del SEtEma PrnlUledia 4 .1. 

3. Conecte cada naa de los caatrn satililes al sabwoafer par media de Ids cuatra cables individaales de altavaz. Los 
extremes de encliafe se caaectaa a Ids altavaces satElite. Asegurese de qae la palaridadsea carrecta (+/-) ea Ids 
extremes estanadns de los cables qae se caaectaa al sabwoof er . 



DIAERAMA DE CDNEXION DEL ALTAVDZ 




1. Cooecte el enchufe miniatura del preamplificadnr del satslile de cnntrnl a la tnrjeta de snnidn de la PC. 

2. Cnaecte el enchufe DIN del preamplificadnr del satElite de cnntrnl nl sabwunfer . 

3. Canecte las altavaces intrndaciendn las paatas estanadas de los cables en el sabwoofer . No enchufe In ali met acini 
de CA basin qae el sistemn rJc In enmputadnra estE ennfignrnda. 




4. Si Id desea r iaserle el enchiie miniatura est ereofn uice de unns audinnos en el enchufe |iara audionos. 
B. I isc ft c el enchufe miniatura BstBreofrjnicD en el enchrfe MP3/Aux. Iiebib el enchjfe miiiatura esterBofrjnica en nn 
rEproductor de MPS (nor ejemnln). 



CDNTRBLES DE VDLUMEN DEL SDFTWARE ¥ DEL HARDWARE 



Cn r* r ales devilumei del software en Micmsnft Windows 

1. Hag a die en el botriu Inicie de la harra de (areas 

2. Seledme Accssmins 

3. Windows 95: Seleccieae Multimedia* 
Windows 9B: Selecciene Entretenimientn 

4. Haga clicea Caitrnl dBvnluno 

&. Ajuste el botrin elwa dor de vnlamen de anda hasta la mitad 

Pragramas de cnntrnl de vo lumen 

Pnede gae el software de algunrc fabricantBS de PC y de tarjetas de sanido se deaa ajustar par separadn del central 
devilamea de Windows. Cansulte el mannal correspondientE para ver la dacumentacirin del hardware espEciico. 

Balance eitre Ids altavoces frontales y Ik altavaces surround 

Usindn lasenal grabada devaz deprueba de cuatru canales gaesesuministra y una larjeta de cuatra canales, mueva 
In perilla delvnlumen principal de la caps u la de cnitrol hasta la mitad para balancear el aivel desnnidusurreund. 
Ajaste el nivc I de sonido surround hasta que la voz se rscuche igual de faerie par Ins canales frarttales y pasteriores. 

Nivel delsubwoufer 

Para la salida de CD a 3VQ r la posiciriu optima estara indicada pnr In marca en la pnsicinn de las 1 W en pnato gue hay 
en el contrnl de aivel del snbwoafer. Las nveles nptimns de sabwoofer y la prefereacia del usuarin pueden variar de 
una f n Bite a olra. 



CARALTTERISTirjASDE LA CAPSDLA DE CDNTRDL 



Interruptor de encendido del altavaz 
Este baton enciende Ids altavaces. Caaada se oprime r Ids altavoces se act van y el indicadnr se ilumina de calar 
VERDE, Cuaado Ids altavoces dd estan encendidns r el indicadnr queda iluminadn de calar R DJD. 

Salida de audionos 

El enchufe de salida de las audinnos rslBiBnfonicrjs de /s de plg. r ubicado ea el lada derechn de la capsula de enn - 
tml r ha si da disenadu para la audi ci nn personal. Este eacaufe para audfnnas permanece act iva sin impnrtar la mndali - 
dad de encendida del altavrc (indicadar VERDE a RDJD). El control devnlumen principal ajusta la salida de Ids audi 
Finos. NDTA: Diaodo Ids altrff aces se encieaden, el control de volumen priacipal contrala simultaneamente Ids altavrj - 
cesy Ids audioans. 

J* Entrada para reprnductm portatil de mLsica 

Esta coDYEoieate entrada est ere of on ica aceptn nna graa variodad de fuentes de audio sia af ectar la coofigu radon de la 
computadora. Tambinn permite mrsclar la sonal de eotrada auxiliar cdo la semi (principal) de la tarjeta de sonido. Los 
reproductores MP] portatiles, las ceosolas de jaegns d caalgaier olra f aenle con una salida para enchafe miniatura 
estereafonica se iitegran facilmertte al sistema de reproduction del sistema PrnlUledia 4. 1. Este eachufe de eotrada lat- 
eral tiene ana sensihilidad de+G dG para ayadar a enmpeasar la manor tension de salida de la maynria de Ins reprn - 
ductares purtatiles. Para ooteaer el balance aprnpiada enn lasenal priacipal r es necesarin ajustar Ins aides en el soft - 
ware de la campuladora y en el reproductor poitatil. 

El contrnl de volumEn del subwaof ei y el control de vnlamen principal afectan esta fuente de entrada; el nivel de 
sonido surround na. La f J cite esterenfrjnica snlamente saldra a liaris de las caaales frontales, pnesto que osta es ana 
fnente de serial de das caoales. Si se desea la reproduced enn cuatrn canales desde on reprnductnr purtatil r se debe 
co nectar el reproductor a la eatrada de Imea de la tarjeta de sonido y se debe coafigarar la tarjeta de sonido para 
reproduced 1 estereafonica dan Is' 1 . Por In general, rstn na se reenmienda puestn gae anola esta comoda option y 
CDmpramete la reproduction discreta del caual de sonidn surround para jueans a peliculas. 



ESPECIFI CAD ONES 



Rsspuesta defrecnencia total del sistema: 


29 Hz a 20 kHz 


Salida a eristic a maxima: 


11C rJG maxima 


Potenciade Ids amplificadares: 


4 X GD vatios - satBlites 




1 X 1 B □ vatios - snbwoafer 


Impedancia del satelite: 


4 abulias minimn 


Dimensinaes: 


SatBliteliaclnyendosaparte): 


B,& pig. [alta)x4,2 pig. (aacBo)x &,GJ pig. (profundidad) 


Sue-woofer: 


9 r 25 pig. [alto)x 111,25 pig. (ancho)x 13 pig. [profnndidad) 



Peso neto: 



Sistema: 2B,2 Ihs. (12,S kg) 

Satiites (cada unn): 2,1 lbs. (D,95 kg) 

Sat Elites con control dewlomen: 3,31 lbs. (1,49 kg) 

Suhwunfer: 1 T r & lbs. (7 r 9& kg) 



ACCESSORIES 



All accessaries are available at www.klipsch.com. 
REM Speaker Stands 

Telescnpic flnnr stand far PralUledia satellites. Cast metal base, hollaw tubing (allowing wire to be hidden inside). 
Minimum height: 28 inches, Maximum height: 4& inches. 

WB-1 Wall Mnnot Brackets 

Versatile Wall Bracket Ifor PiaMedia satellites. Up tn 1 B □ degrees of movement for precise speaker positioning in the 
hmiznntal plane. Wall stud wand screws included. 



SDLUCION DE PRDRLEMAS 



Si ud hay sonidoL aseguresede gue: 

- Los cables y conectares de alimentacirjn r entrada y altavaz estan bien conectadns 

- El saftware esta CDrrectamerte instalada y fuocinaa bien 

- El Yolumen de la cumpuladnra (panel de control) na esta ni silenciadn ni bajado 

- La luz indicadara esta encendida 

Si las altweces tienea poco n ningun sanidn r asegurese de gue: 

- Todas las cables estan CDnectadns carrectamente 

- Los cnaectnres estan bien eachafadus en la tarjeta de sonido y en Ids altavoces 

- El interruptor de alimentacirjn principal del amplificador esta encendido 

- El interruplDi de encendido del altnrrc de la capsula de central esta encendido (indicador VEBDE) 

- Los cnntroles de yj lumen principal, de sonido surround y de subwaaier estan enrrectamente ajustados en la cassula 
decontrol 

- La canliguracion de audio del software de la computadara esta ajustada para el uso aprnpiadn 

- El vnlnmei de la cumputadora (panel de coutrol) na esta bajado 

Si Ids s at e ites d el sunwoofer tienen distarsion nz umbida: 

- Disminoya el volumen general de la CDmputadara (en el paael de caatrul) y redozca el volnmen de la capsula de control 

- Disminuya el volumen del subwDofer r ya que poede gue la serial del programa sea demasiado fueite 

- Canecte el enrdrjn de alimentacion del subwnrier a ua protector de voltaje 

Si se oyen roidas asilbidos y el valamen es bajo inclusD can el volumen priacipal subida: 

- Suba el volumen de la campotadura (ea el panel de control) 

- Baje el valamen principal en la capsula de control para campensar 

- Asegurese de gue el saftware y el hardware estan correctamente irEtaladrrs y pef uncionan bien 

Si hayinterferencia con el monitor de la computadora: 

- Asegilrese de que el sabwunfer esta culacado a par la menas 1 W pig. del manitar de la cumputadora 

- Aumente la distancia entre Ins altavnces satilit e y el mnnitar de la compatadnra 



Para obteaer irf ormacion mas detallada y respaestas a las pregantas mis frecuentes r visite nuestra parjina W eb eo: 
www.klipsch.com. 
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Cut along dotted line and mail. 



For multiple speaker purchases, please fill out only one warranty card, 

Name: 

Street Address: 

City/State/Zip: 

Home Phone: 

Work Phone: 

E-mail Address: 

Would you like to receive the latest product updates and news via e-mail? □ Yes □ No 
Model: 4.1 System 

Where did you purchase your Klipsch products from? 

□ Retail Store □ On-line atwww.klipsch.com □ Computer Manufacturer 

How did you hear about Klipsch? □ Audio/ Home Theater Magazine □ Other Magazine GTV □ Radio □ Newspaper 

□ Trade Show □ Friend □ Retail Dealer □ Direct Mail 
Have you purchased Klipsch products before? □ Yes □ No 

If yes, what products? 

Product Name(s): 



W hen do you hope to purchase additional loudspeakers? □ 6 mos.- 1 yr. □ 1- 2 yrs. 

How likely are you to consider Klipsch products for your upcoming purchases? □ Very likely □ Somew hat likely □ Doubtful 

If doubtful, why? □ Don't carry product I'm looking for □ Too expensive □ Klipsch dealer too far a way 

□ Other 

Please tell us about you! 

□ Married □ Single □ Student □Male □ Female 

Age: □ 15-17 □ 18-24 □ 25-35 □ 36-45 □ 46-55 □ 55-64 Q65+ 

Annual Household Income: □ Under $25,000 a $25-35,000 a $35-50,000 □ $50-75,000 □ $75-100,000 a $100,000+ 




Make sure you return your warranty card so 
that we may keep you up-to-date on new 
Klipsch products and promotions.As always, 
if you have any questions,contact your local 
authorized Klipsch dealer. 

For your records: 
Model: 4.1 System 



Date Purchased 



